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ENGLISH

Manicure Set
Please read the instructions carefully before
using this set.

This set is intended for home use only.

To ensure normal operation of the appliance
we recommend turning it off for 15 min-
utes after every 20 minutes of uninterrupted
operation.

Important safety precautions

Warning: to avoid risk of electric shock (while

powering the device from an outlet):

1. Always unplug the adapter from the power
outlet immediately after recharging the
batteries, after using the device and before
cleaning it.

2. Do not touch the appliance if it falls into
water. Immediately unplug the adapter
from the outlet.

3. Do not use device while taking a bath or
shower.

4. Do not place or store the device in places
from where it can fall into water. Do not
immerse it in water or other liquid.

CAUTION: to avoid burns, fire, electric shock
or serious injury:

1. Unplug the adapter from the outlet if you
are not using it and after recharging the
batteries.

2. You should be especially attentive when
the device is being used by children, hand-
icapped persons or by people with physi-
cal abnormalities, when caring for them or
in the immediate vicinity of them.

3. Use this device only for its intended pur-
pose as indicated in these instructions.
Use only the attachments included in the
original set.

4. Never use this device if itis damaged, does
not work properly, if it has been dropped or
damaged, or if it has fallen into water.

5. Never use this device if the adapter or
power cord is damaged.

6. Do not hold or carry the device by the
power cord.

7. Keep the power cord of the adapter away
from hot surfaces.

8. Do not use the device outdoors.

9. Do not use appliance if you have a sore or
rash on the skin of your hand or foot.

In the manicure/pedicure set you will find
everything necessary to file, shape and polish
your nails. With regular use, your nails will be
healthier and more beautiful.

The compact size of the appliance makes it
convenient for storage and transport.

1. Transparent top lid

2. Speed control switch

3. Trowel for treating cuticles

4. Recharging indicator

5. Adapter

6. Attachment for pedicure/manicure

Using the pedicure/manicure set

Guidelines for recharging the batteries.

- Before recharging the appliance, set the
speed control switch to off (0).

- Plug the adapter into the socket at the bot-
tom of the device.

- Plug the adapter into an outlet.

- The recharging indicator (4) will light up.

- Before using the appliance for the first
time, you should recharge it for at least 24
hours.

- Subsequent charges should be about 6
hours.

- After recharging, unplug the adapter from
both the appliance and the outlet.

Powering the appliance from an outlet.

1. If the batteries are not charged or have
discharged while using the appliance, you
can power it from an outlet through the
adapter. Use only the adapter included in
the original set.

2. Plug the adapter into the appliance and
insert it into an outlet.

3. Wait 30 seconds for preliminary recharg-
ing of the batteries. Then you can use the
appliance.

Installing the attachments.

Select the desired attachment and insert it
into the top part of the appliance. To remove
the attachment, first make sure the appliance
is unplugged, then grasp the attachment and
pull it up. Use the speed control switch (2) to
set the desired rotation speed of the attach-
ment.

Using the attachments.

1. Felt disk for polishing and sanding nails
2. Large disk with rough cuts

3. Large disk with rough surface

4. Trowel for raising cuticles

5. Large cone attachment for sanding
6. Shaping disks

7. Brush for cleaning nail surfaces

8. Bevelled attachment with coating
9. Conical attachment with coating
10. Trowel for treating cuticles

Recommendations when using the
attachments:

For best results, do not steam your nails
before treating them. Do it after the manicure/
pedicure.

Some tips for using various attachments are
listed below:

1. The large disk with rough cuts is used
to remove dead skin. For more delicate
skin use the disk with the rough surface.
Use these disks on places where the skin
is rough, such as heels, or to remove
callouses on hands. Move the attach-
ment carefully along your skin to gradually
remove dead skin.

2. The large bevelled attachment for sanding
is used to sand rough skin or callouses.
Move the attachment carefully along your
skin.

3. The bevelled attachment with coating is
used to treat the surfaces of thick nails on
fingers and toes.

4. The conical attachment with coating
is used to remove dead skin and clean
ingrown nails.

5. Shaping disks. For soft and thin nails, use
the disk with small cuts. For thicker nails,
first use the rough disk and then finish with
the smooth disk.

6. Trowel for lifting the cuticle. Be careful
when using this attachment. Do not allow
the trowel to go under the skin too deep.
Begin treatment from one side of the nail
and gradually move the attachment.

7. The brush for cleaning nail surfaces is for
preliminary or final cleaning of nail sur-
faces.

8. The felt disk for sanding and polishing is
used to add shine to nail surfaces after a
manicure or pedicure.

9. The trowel for cuticles is used to raise the
cuticles manually.

After every manicure we recommend dip-
ping the hand in warm water, then applying
moisturizing cream or lotion. This will prevent
nails from becoming too dry and keep them
healthy.

Cleaning and care:

Always turn off the appliance and unplug the
adapter from the outlet before cleaning the
appliance. Do not use solvents or abrasive
cleaners to clean the appliance. The appli-
ance can be cleaned with a damp cloth.
Wipe the attachments from time to time with
alcohol.

The adapter included in the original set is
specially designed for use only with this mani-
cure/pedicure set. If the adapter is damaged,
replace it with an identical one. To avoid
internal damage, do not drop the appliance. If
the appliance is in need of repair, contact an
authorized service center.

Removing the batteries

Before giving the device to a recycling center

when it is no longer operational, remove the

batteries. Before removing the batteries, you

must completely discharge them using the

following procedure:

1. Turn off and unplug the device.

2. Remove the screw located on the back of
the device with a screwdriver.

3. Remove the plastic clip from the top.

4. Remove the batteries.

Do not throw away the batteries along with

regular household trash. Give them to a recy-

cling center.

Technical data (adapter)
Output voltage 2.8V
Maximum current 500 mA

The manufacturer reserves the right to make
changes to the technical characteristics of
this device with out prior notification of the
consumer.

Service life of appliance - 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can
be obtained from the dealer from whom the
appliance was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when making any
claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the

c Council Directive 89/336/EEC
and to the Low Voltage Regulation
(73/23 EEC)

DEUTSCH
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Satz fiir Manikiire / Pedikiire

Bitte, lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor der
Nutzung dieses Satzes aufmerksam durch.

Der Satz ist nur fir die Nutzung im Haushalt
bestimmt.

Fir die Sicherung der normalen Arbeit des
Gerates ist es empfehlenswert, es fiir 15 Minuten
nach jeden 20 Minuten der stetigen Arbeit abzu-
schalten.

Wichtige SicherheitsmaBnahmen.

Gefahrlich - zur Vermeidung des Risikos des

elektrischen Stromschlages (bei der Arbeit vom

Netzadapter):

1. Immer schalten Sie den Netzadapter vom
Netzwerk sofort nach der Aufladung der
Akkus, nach der Nutzung der Vorrichtung und
vor dem Reinigen ab.

2. Nehmen Sie das ins Wasser gefallene
Gerat nicht heraus. Sofort ziehen Sie den
Netzadapter aus der Steckdose heraus.

3. Verwenden Sie die Vorrichtung wahrend des
Badens oder in der Dusche nicht.

4. Legen Sie nicht und verwahren Sie die
Vorrichtung an den Stellen nicht, von wo aus
sie ins Wasser fallen kann. Legen Sie nicht
und tauchen Sie ins Wasser oder andere
Flissigkeit nicht ein.

VORSICHT - zur Vermeidung des Erhaltens der

Brandwunden, des Brandes, des elektrischen

Stromschlages oder der Verletzungen:

1. Schalten Sie den Netzadapter aus der
Steckdose ab, wenn Sie ihn nicht benut-
zen und nach Abschluss der Aufladung der
Akkus.

2. Mann muss besonders aufmerksam in Fallen
der Nutzung der Vorrichtung seitens der
Kinder, Invaliden oder Leute mit physischen
Abweichungen, bei deren Pflege oder in
unmittelbarer Nahe von ihnen sein.

3. Verwenden Sie die vorliegende Vorrichtung
nur nach ihrer direkten Bestimmung, wie es
in der vorliegenden Gebrauchsanweisung
angewiesen ist. Verwenden Sie nur die
Aufsteckstlicke, die zum Liefersatz gehéren.

4. Niemals benutzen Sie die vorliegende
Vorrichtung, wenn es AuBBenbeschadigungen
gibt, wenn sie ordnungsgeman nicht arbeitet,
wenn sie gefallen oder beschadigt ist, wenn
sie in das Wasser gefallen ist.

5. Niemals benutzen Sie die vorliegen-
de Vorrichtung bei Beschadigung des
Netzadapters oder der Anschlussleitung.

6. Versetzen Sie die vorliegende Vorrichtung
nicht und verwenden Sie als Griff die
Anschlussleitung des Netzadapters nicht.

7. Halten Sie die Anschlussleitung des
Netzadapters fern von heien Oberflachen.

8. Verwenden Sie die Vorrichtung drauBen
nicht.

9. Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es auf
der Haut der Hande oder FuBe Wunden oder
Ausschlag gibt.

Im Satz fiir Manikiire / Pedikire finden Sie alles,
was firs Befeilen, Geradeschneiden und Polieren
der Nagel notwendig ist. Bei regelmaBiger
Nutzung werden |hre N&gel schon und gesund
sein.

Das Kleingehduse des Gerates ist flr die
Aufbewahrung und Transport bequem.

1. durchsichtiger Oberdeckel des Satzes

2. Umschalter der Betriebsarten

3. Stébchen fiir die Bearbeitung des Hautchens
4. Anzeige der Aufladung

5. Netzadapter

6. Aufsteckstiicke fiir Pedikiire / Manikiire

Nutzung des Satzes fiir Pedikiire / Manikiire

Hinweise zur Aufladung der Akkus.

- Vor der Aufladung des Geréates stellen Sie den
Umschalter der Betriebsarten in die Lage AUS
(0) um.

- SchlieBen Sie den Stecker des Netzadapters
ins Loch auf dem unteren Teil des Gehduses
der Vorrichtung an.

- Setzen Sie den Netzadapter in die Steckdose
hinein.

- Es wird die Anzeige der Aufladung (4) auf-
leuchten.

- Vor der ersten Nutzung muss man das Gerat
wenigstens im Laufe von 24 Stunden aufla-
den.

- Die Dauer der nachfolgenden Aufladungen
des Gerates betragen etwa 6 Stunden.

- Nach der Aufladung schalten Sie den Stecker
des Adapters aus und nehmen Sie den
Adapter aus der Steckdose heraus.

Speisung des Gerates vom Adapter.

1. Wenn die Akkus nicht geladen oder wahrend
der Nutzung des Geréates entladen sind, so
kann man fir die Fortsetzung der Arbeit den
Netzadapter verwenden. Verwenden Sie nur
den Netzadapter, der zum Liefersatz gehort.

2. Schalten Sie den Stecker des Netzadapters
zum Gerat an und setzen Sie den Adapter in
die Steckdose hinein.

3. Warten Sie 30 Sekunden fiir vorlaufige
Aufladung der Akkus ab, danach kénnen Sie
das Geréat benutzen.

Installation der Aufsteckstiicke

Wahlen Sie das notwendige Aufsteckstlick
und setzen Sie es in den Oberteil des Gerates
hinein. Fir die Abnahme des Aufsteckstiickes
beim abgeschalteten Gerat ergreifen Sie das
Aufsteckstlick und ziehen Sie es in Richtung nach
oben hin. Mit dem Umschalter der Betriebsarten
(2) stellen Sie die notwendige Geschwindigkeit
des Drehens des Aufsteckstiickes ein.

Geplante Nutzung der Aufsteckstiicke.

1. Filzscheibe fiirs Polieren und Schliff der

Nagel

groBe Scheibe mit groben Kerben

groBe Scheibe mit unebener Oberflache

Schaufelchen fiirs Heben des Hautchens

groBes kegelférmiges Aufsteckstlick fiir den

Schliff

Scheiben fiirs Formverleihen den Négeln

Birstchen fir Reinigung der Oberflache der

Nagel

8. kegelférmiges Aufsteckstiick mit
Beschichtung

SENSIS

No

konisches Aufsteckstiick mit Beschichtung
10. Stébchen firr Bearbeitung des Hautchens

Empfehlungen zur Nutzung der
Aufsteckstiicke:

Um das beste Effekt bei Pflege der Nagel mit Hilfe
des vorliegenden Satzes zu erhalten, dampfen
Sie die Nagel vor der Bearbeitung nicht - machen
Sie es nach der Manikire / Pedikiire.

Es sind unten einige Ratschldge fiir Nutzung

verschiedener Aufsteckstiicke angefiihrt:

1. GroBe Scheibe mit groben Kerben, wird
fir die Entfernung der abgestorbnen Haut
verwendet. Filr zartere Haut verwenden
Sie die Scheibe mit unebener Oberflache.
Verwenden Sie diese Scheiben auf solchen
Bereichen mit grober Haut, wie Fersen oder
fr Entfernung der Schwielen auf den Handen.
Das Aufsteckstiick muss man fir allméhliche
Beseitigung der abgestorbnen Haut akkurat
versetzen.

2. GroBes kegelférmiges Aufsteckstiick fur den
Schliff, wird fir den Schliff der groben Haut
oder der Schwielen verwendet. Akkurat ver-
setzen Sie dieses Aufsteckstick auf der
bearbeitenden Haut.

3. Kegelférmiges Aufsteckstlick mit
Beschichtung, wird fir die Bearbeitung der
Oberflache der dicken Nagel auf den Fingern
und Zehen verwendet.

4. Konisches Aufsteckstick mit Beschichtung,
flr Entfernung der abgestorbnen Haut und
Reinigung eines hineingewachsenen Nagels.

5. Scheiben fiir Formverleihen den N&geln.
Fiir weiche und feine N&gel verwenden Sie
die Scheibe mit kleinen Kerben. Fur dickere
Nagel verwenden Sie zunachst die Scheibe
mit groben Kerben und beenden Sie die
Bearbeitung mit der Scheibe mit kleinen
Kerben.

6. Schaufelchen fiirs Heben des Hautchens.
Seien Sie vorsichtig bei der Nutzung des
gegebenen Aufsteckstiickes, lassen Sie
eine tiefe Durchdringung des Schaufelchens
unter die Haut nicht zu. Beginnen Sie die
Bearbeitung von einer Seite des Nagels und
allmahlich versetzen Sie das Aufsteckstlick
weiter.

7. Birstchen fir Reinigung der Oberflache der
Néagel, dient fir vorlaufige oder endglltige
Reinigung der Oberflache der Nagel.

8. Filzscheibe fiir Schliff und Polieren. Wird fiirs
Polieren der Oberflache der Nagel nach der
Manikire / Pedikiire verwendet und verleiht
ihnen den zusatzlichen Glanz.

9. Stébchen fiirs Hautchen. Wird fiirs manuelle
Heben des Hautchens verwendet.

Nach der Prozedur der Manikire ist es empfeh-
lenswert, die Hande ins warme Wasser einzutau-
chen und danach mit befeuchtender Krem oder
Lotion zu bearbeiten. Es schiitzt die Nagel vor
Ubertrocknung und hélt sie gesund.

Reinigen und Wartung:

Immer schalten Sie das Gerat aus und nehmen
Sie den Netzadapter aus der Steckdose vor dem
Reinigen des Gerates heraus. Verwenden Sie fiir
das Reinigen des Gerates und seines Gehaduses
Losungsmittel oder Schleifreinigungsmittel nicht.
Es ist zugelassen das Gerat mit feuchtem Stoff
abzuwischen. Die Aufsteckstiicke wischen Sie
mit Spiritus von Zeit zu Zeit durch.

Der Adapter, der zum Liefersatz gehort, ist fir die
Nutzung gerade mit diesem Satz fiir Manikire /
Pedikiire speziell entwickelt. Bei Beschadigung
des Adapters muss man ihn gegen einen ahn-
lichen austauschen. Lassen Sie das Gerat zur
Vermeidung der inneren Beschadigungen nicht
fallen. Im Falle des Defektes des Gerates wenden
Sie sich in das autorisierte Servicezentrum.

Entfernung der Akkus

Vor der Verwertung der gegebenen Vorrichtung
am Ende ihrer Benutzungsfrist ist es notig aus
ihr die Akkus herauszunehmen. Bevor die Akkus
entfernt werden, mussen sie vollstandig entladen
sein.

Fiihren Sie folgende Handlungen aus:

1. Schalten Sie die Vorrichtung aus.

2. Mit einem Schraubenzieher drehen Sie die
Schraube, die auf dem hinteren Teil des
Gehauses der Vorrichtung untergebracht ist,
ab.

3. Nehmen Sie den oberen Plastfixator ab.

4. Schalten Sie die Akkus ab.

Werfen Sie die verbrauchten Akkus zusam-
men mit Haushaltsabféllen nicht hinaus, dafir
existieren spezielle Orte der Verwertung.

Technische Daten (Adapter)
Ausgangsspannung 2,8V
Maximale Stromstarke 500 mA

Der Hersteller behélt sich das Recht vor die
Gerétcharakteristiken ohne Vormeldung zu
andern.

Betriebslebensdauer des Geriéts — 3 Jahre

Gewahrleistung

Ausflhrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Geréte
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wéahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung tiber den Ankauf vor-
zulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektroma-
gnetischen Vertraglichkeit, die in

C € 89/336/EWG -Richtlinie des Rates
und den Vorschriften 73/23/EWG
(iber die Niederspannungsgeréate
vorgesehen sind.

PYCCKWUH

Ha6op ana maHukiopa
lMoxanyvicta, BHUMATENIbHO MPOYTUTE UHCTPYK-
uuio nepes Ncrosib30BaHNeM 3Toro Habopa.

Habop npenHasdHayeH TOMbKO ANsi AOMALUHEro
MCMNONb30BaHMS.

[na obecneyeHusi HOpManbHON PaboTbl NPUGO-
pa pekomeHayeTcsa OTKo4YaTb ero Ha 15 MuHyT,
nocne kaxapix 20 MUHYT HENpepbIBHOM PaboTbl.

BaxHble Mepbl NPeA0CTOPOXXHOCTHU.

OnacHo - BO u3bexaHue pucka MnopaxeHus

3NIEKTPUYECKMM TOKOM (Mpu paboTe OT ceTeBoro

agantepa):

1. Bcerga oTka4anmTe ceTeBOM agantep OT
CeTW cpaady nocne 3apanku akkyMynsaToOpHbIX
Garapeii, nocsne MCnosib30BaHUS YCTPONCTBA
1 nepen 4YNCTKON.

2. He pocraBaiite npubop, ynaswuii B BOAY.
HemepnneHHo n3snekute cetesor agantep n3
pPO3eTKN.

3. He ncnonb3dyitte yCTpONCTBO BO BpeEMS Mpu-
HATUS BaHHbI UK AyLia.

4. He knaguTe v He XxpaHuTe YyCTPOMCTBO B MeC-
Tax, OTKyAa OHO MOXeT ynacTb B Boay. He
KnaguTe 1 He onyckarnTe B BOAY WU APYryi0
XUOKOCTb.

OCTOPOXHO - BO m3bexaHwe nonyvyeHus
0XOroB, rnoxapa, MopaxeHuns 3NeKTpu4ec-
KVM TOKOM WM HAHECEHUS TPaBM:

1. OTknoyainTe ceTeBoin apganTep U3 PO3eTKM,
€CNN Bbl HE NOJIb3YETECH UM 1 NOC/E OKOHYa-
HUS 3apAOKN akKyMyNaTOPHbIX 6aTtapeit.

2. CnepyeT 6blTb OCOOEHHO BHUMATESIbHLIM B
Cny4asax UCMNonb30BaHNA YCTPONCTBA AETbMU,
VHBaNMAaMn vmav aogsMn ¢ Guanyeckumn
OTKJIOHEHNAMU, NPU yXo4e 3a HUMU Uan B
HENOCPeLCTBEHHOW BGN30CTN OT HUX.

3. Vcnonb3yiiTe AaHHOEe YCTPOMCTBO TOJIbKO MO
ero npsiMOMY Ha3Ha4YeHuIo, Kak yKas3aHo B
[AHHOW MHCTPYKUMK. Ncnonbadyinte Hacaoku
TOJIbKO BXOOALLME B KOMIMEKT MOCTaBKM.

4. Hukorga He nonb3ymTeChb OaHHbIM YCTPONC-
TBOM, €C/NN MMEIKTCA BHELLUHWE noBpexae-
HWS, eCnn OHO He paboTaeT Hagsexalimm
obpasom, ecnv ero ypoHunu nnm noBpeannu,
€CJIY OHO yNaso B BOAY.

5. Hwvkorga He nonb3ymTecb AaHHbIM YCTPOWC-
TBOM MpW NOBPEXAEHUM CETEBOro agantepa
WY COeANHNTENBHOrO NPOBOAA.

6. He nepeHocuTe OaHHOE YCTPOWCTBO U He
MCMONb3ynNTe B Ka4YeCTBE PYYKU COEAUHU-
TesbHbIV NPOBO/, CETEBOrO aganrepa.

7. [epxute cCoefUHUTENbHBIN MPOBOL CETEBOIO
aganTtepa BOasv OT ropsymnx NOBEPXHOCTEN.

8. He wncnonbayiite yCTPOWCTBO BHE nomelue-
HUS.

9. He nonbayittecb NprbGOPOM, €CNIN HA KOXE PYyK
WU HOT UMEIOTCH PaHbl UMW ChiMb.

B Habope ons maHukiopa/neavkiopa Bel HalineTe
BCE, YTO HeOOX0AMMO AN1s MOANUAMBAHUSA, NOA-
paBHMBAHMS 1 NONNMPOBKW HOrTen. Mpu perynap-
HOM MCMoNb30BaHMM Balum HOrTM CTaHyT Kpacu-
BbIMU 11 30,0POBbLIMU.

ManorabaputHbii kopnyc npubopa ynobeH ans
XPaHEHVs1 1 TPAHCMOPTUPOBKU.

1. MNpospayHas BepxHss Kpbilka Habopa
2. MNepeknioyaTtens pexnMoB paboThbl

3. Manouyka ans 06paboTKu KYyTUKYIbI

4. Vlngukartop 3apsaku

5. CeTeBoli apantep

6. Hacagkun ons negvkiopa/mMaHukiopa

Ucnonb3oBaHune HaGopa pns nepukiopa/

MaHuKIopa

Yka3zaHus no 3apsiake aKKyMYJISTOPHbIX

Garapei.

- nepefn 3apsakoi npubopa, ycTaHoBUTE nepe-
KoyaTenb pexvmoB paboTbl B MONOXEHWE
BbIKJI. (0).

- MOAOK/IYMTE pasbeM CETeBOro agantepa B
rHe3no0 Ha HWXKHEeR 4acTu kopryca yCTpOKc-
TBa.

- BCTaBbTE CETEeBOM afantep B PO3ETKY.

- 3aropuTCcs MHAMKaTOP 3apsaku (4).

- nepepn nepBbIM UCMONb30BaHWEM Mpubop
cnenyeT 3apaamTb, Kak MUHUMYM, B Te4eHne
24 yacos.

- ONUTENBbHOCTb  MOCAEeAyloWmnx CeaHCOoB
3apsaku npubopa okono 6 4acos.

- nocne 3apsaku OTCOedVHWUTE pasbem agan-
Tepa 1 BbiHbTE aganTep 13 po3eTKu.

MuTtaHue npubGopa oT aganTepa.

1. Ecnu akkymynatopHele 6atapeu He 3apsike-
Hbl UV Pa3psSiAMANCL BO BPEMSI UCMOJNb30-
BaHuUsi npubopa, To Ans NpoaokeHns pabo-
Tbl MOXHO MCMONb30BaTb CETEBOM aganTep.
Vicnonb3yinTe TONLKO CETEBOM aganTep, BXO-
OSLNIA B KOMIMIEKT NOCTaBKU.

2. TNopacoeouHnTe pasbeM CETeBOro agantepa K
npubopy 1 BCTaBbTE afanTtep B PO3ETKY.

3. MopoxauTte 30 cekyHA, Ans NpeaBapuUTenbHOM
3apanku akkymynaTopHbix Gartapeit, nocne
aT0ro Bel MOXxeTe nosib3oBaTbCst NPUHGOPOM.

YcTtaHoBKa Hacapok

Bbibepute He06X0AMMYIO HaCaakKy 1 BCTaBbTE ee
BEPXHIO YacTb npubopa. [Ans cHATUS Hacan-
KU Npu OTKMIOYEHHOM npubope, BO3bMUTECH
3a Hacapgky M MNoTaHUTE ee MO HanpasleHWuo
BBeEpX. [epeknioyarenemM pexmnmoB paboTbl (2)
YCTaHOBUTE HEOOXOAMMYIO CKOPOCTb BpalleHus
Hacaaku.

NMpeanonaraemoe ucnonb3oBaHne HacapoK:
1.  deTpoBbIN AMUCK AN NOJIMPOBKM U WNUGOB-
K1 HOrTen

BonbLioit anck ¢ rpybbiMy Haceykamu
BonbLON ANCK C LWEePOXOBaTON NOBEPXHOC-
TbiO

4. Jlonartka aaa NnoAHATUSA KYTUKYIbl

5. bBonblas KoHycHas Hacagka anas wingoskn
6. [Oucku ona npyuaaHus GopMbl HOFTSIM
7
8
9

w N

LLleTo4ka Ans O4NCTKM MOBEPXHOCTU HOrTel
KoHycHas Hacagka € HamblieHneM
. KoHunueckast Hacagka ¢ HanblneHnem
10. Manouka ons 06paboTKM KYTUKYIIbI

PekomeHpauum no mcnonb3oBaHUIO Haca-
AOK:

Jna nonyvyeHunsa Hamny4wwero agpdekta npu yxoae
3a HOrTAIMM C MOMOLLIbIO A@HHOro Habopa He pac-
napuveainTe HortTu nepen 06paboTkoi - caenante
9TO Nocne MaHukiopa/negukiopa.

Huxe npuBeneHoO HeECKOJIbKO COBETOB, Mpu
UCNoJib30BaHUU pa3JIN4yHbIX Hacaaok:

1. Bonbwol aunck ¢ rpybbiMu  Hacedkamu,
MCNOMb3YETCH ANSA yAaNeHNns OoMepTBeBLUen
KoXW. Onsi 6onee HEeXHOW KOXW WCMOJSib-
3ylTe AMCK C LUepOoXoBaTol NOBEPXHOCTHLIO.
Vicnonb3yinTe aTn AMUCKU Ha TakuX y4acTkax C
rpyboi KoXel, Kak NATKA Unn ans yaaneHus
Mo305ielt Ha pykax. Hacagky Heobxogmmo
aKKypaTHO rnepemellarb 4S9 NOCTENEHHOro
CHATUS OMEPTBEBLLEN KOXU.

2. bonbluas KOHyCHas Hacaaka ans WindoBKu,
ncnonb3dyetcs ona wnudoBky rpybont Koxm
N1 Mo3onen. AkkKypaTHO nepemMeLlante aTy
HacazKy no o6pabarbiBaeMoi Koxe.

3. KoHycHas Hacazka C HamnbieHWeM, UCMOJib-
3yeTtca ans 06paboTkM NOBEPXHOCTU TOJNC-
ThIX HOFTEN Ha NanbLax pyK Uan HOr.

4. KoHuyeckaa Hacagka C HanblleHueM, ans
yAaneHus OMEpPTBEBLUEN KOXWU U OYUCTKN
BPOCLLEro HOrTs.

5. Auckn gns npugadua $popmel Hortam. Ons
MSATKUX N TOHKUX HOFTEN, UCNONb3ynTe AUCK
C MenKkou Haceukow. ins 6onee TONCTbIX HOr -
Tel cHayana ucnonb3dyinTe AUck C rpyboi
Hace4kon, a 3akoH4YMTe 06paboTKy AMCKOM C
MEJIKOM Hace4yKom.

6. Jlonatka ansi NoOAHMMaHUS KyTUKYbl.
[MposiBUTE OCTOPOXHOCTL MPU UCNONBL30BA-
HUW JAHHOW HacafKu, He JonyckanTe ry-
©0KOro NPOHNKHOBEHWUS NTIONATKWN MOA, KOXY.
HayHuTte 06paboTKy C OAHOW CTOPOHbI HOr' TSt
1 MOCTEMNEHHO NepeMeLlanTe Hacaaky.

7. LeTouyka Ans o4MCTKM MOBEPXHOCTU HOMTEN,
CNYXUT 0019 NpeaBapuTenbHOM AN OKOH4Ya-
TENbHOM O4YUCTKN MOBEPXHOCTU HOITEN.

8. deTpoBbIi AUCK ANs WAUGDOBKM U NONMPOB-
Ku. NcnonbdyeTcs A5 NOANMPOBKU NOBEPX-
HOCTU HOrTeN Nocne MaHvKiopa/neaukopa n
npuaaeT UM AONONHUTENbHbIA Bneck.

9. Nanouka onsa KyTukynel. Micnonb3yetcs ons
NMOOHATUS KYTUKYJbl BPYYHYIO.

Mocne npoueaypbl MaHvKiOpa pPeKoMeHayeTcs
norpysnTb KUCTW PyK B TEMyio BOAy, a 3aTem
obpaboTaTtb YBNAXHALMM KPEMOM UAN NOCb-
OHOM. OTO NPEfOXPaHNUT HOTTU OT NepecyLUnBa-
HUSI Y1 COXPAHUT UX 300POBbLIMU.

YucTtka u yxon:

Bcerpa BbikntoyariTe npubop v BbIHMMAaTe ceTe-
BOW aganTep U3 PO3eTKM Nepes YMCTKon npmbo-
pa. He ncnonb3yite ons 4yictkm npubopa v ero
Kopnyca pacTBOpUTENM UM abpas3uBHbIE YNCTS-
wue cpenctea. MNpubop gonyckaeTcs NpoTMparb
BI2XHOW TKaHbto. Hacapoku Bpems OT BPeEMeHU
npoTuparnTe CNUPTOM.

ApanTtep, BXOAALWLNIA B KOMMEKT NOCTaBKW, Cre-
umanbHO pa3paboTaH Ansi UCNONb30BaHUS UMEH-
HO C 3TMM HabopOM AN MaHuvKiopa/neankiopa.
Mpu noBpexaeHun apantepa, ero HeooxoouMo
3aMEHUTb Ha aHanorunyHell. He poHanTe npu-
60p BO n3bexaHne BHYTPEHHUX NOBpexXaAeHuiA. B
cnyy4ae HeucnpaBHOCTM npubopa obpatuTech B
ABTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBIN LLEHTP.

YaaneHue akKyMynaTOpHbIX 6GaTapei

Mepen yTunusaumen [AHHOrO yCTpoOMWCTBa B
KOHLLe Cpoka ero cnyx0bl, cnenyeT u3sneyb 13
HEero akkymynaTopHble 6arapen. MNepen TeM kak
yOannTb akkyMynsiTopHble 6aTtapen, Heobxoaum-
MO 4TOObI OHW BbINN MONHOCTBIO PA3PSIKEHDI.

BbinonHuTe cnepylowme AeNCcTBUN:

1. BbIKAO4YNTE YCTPOMUCTBO.

2. Wcnonb3yss 0TBEPTKY, OTBEPHWUTE BUHT, pac-
MOJIOXEHHbIV Ha 3a[HEN 4acTu Kopryca ycT-
poricTaa.

3. CHUMUTE BEPXHWUIA MIacTMaccoBbln ¢uKca-
TOp.

4. OTcoenmHUTe aKKyMyNATOpPHble 6atapen.

He BbIGpackiBaiiTe 0TpaboTaHHbIE aKKYMYNSaTOp-
Hble 6aTapen BMecTe C ObITOBBIMW OTXOOaMMU,
[OJ19 9TOrO CYLLECTBYIOT creumanbHble MecTa no
YTUAN3ALUN.

TexHunyeckue aaHHble (apantep)
BbixogHoe HanpsbkeHne 2,8 B
MakcumanbHas cuna toka 500 MA

lpounsBoauTens octaBsiseT 3a cob6oVi npaBo
U3MEHSITb XapaKkTepucTuku npnbopos 6e3 npea-
BapPUTEsIbHOIO YBEAOMJIEHUSI.

Cpok cnyx6bi npubopa - 3 roga

JaHHoe nsnenne cooTBeTcTBYET BCEM
@ TpebyeMbIM eBPOnNencKnmM u POCCUii-
CKUM cTaHaapTam 6e30nacHocTu v
MES1  ryrjeHbi.
AH-LEP NMPOOAKTC 'mM6X, ABCTpUsi
Hoibayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpust

MAHUKIOPFA XXOHE NEAUKIOPFA
APHANFAH XUHAK

MaHukiopra aHe neavKiopFa apHanfFaH XUHaKTbl
caTbin anfaHbliHpI3Fa anfbiCbiMbI3aAbl Gingipemis.
MaHukiopra xaHe NeauKiopFa apHanfFaH XXMHaKneH
XKYMbIC Kayincia >oHe Tuimai 6ony ywiH, 6Gyn
KYPbIMFbIHBI  KOnAaHap — angbliHaoa,  Konpady
YKOHIHAEr HyCKaymbIKMeH XeTe TaHbIChIM anblHpI3.
MaHukiopFa xoHe MNeduKiopFa apHanfFaH >XMHaK
TbIpHaKTbl Tamalla eHaewai, ofaH niwiH Gepeai
XeHe axapnavgbl. Byn kuHakThel Cci3  yige,
COHbIMEH kaTap camapga KonjaHa anachbi3.
AibipbacTtanatblH cantamanap ThipHaK MilliHiH
TY3€eTy YLiH, onapAbl KanbinTa cakTay YLiH XaHe
TbIpHaKka TOMbIK KYTiM >acay YLUiH Tamalla Kypan
6onbin Tabbinagp.

KonpaHy:

Yiipe xaHe canap kesiHae:

1. KypbinfbiHbl NaaanaHap angbiHaa akkyMynsarop
baTapesnapbl TOnblK 3apsATanfaHbiHa  Ke3
XKETKI3iHi3.  Akkymynatopnblk 6aTtapesnapgbl
3apsaaray YLiH XKYMbIC PEXMMIHIH,
aybICThIPbLIMKOCKbILbBIH - «8LWUipyni» >karganbiHa
OpHaTbiHbI3, afjanTepdiH anvanbl-canvanbl
aXbIpaTKbILWbIH KYPbIFbl KOPMYCbIHbIH TOMEHT
XarblHAaFbl YALLIbIKKA KOCbIHbI3 XaHe aganTepai
xenire KOCbIHbI3. 3apsiaTany kesiHae cayneauon
YHEMi xapkblpan Typagbil.

2. AnbipbactanaTblH XeTi canamanapgbiH GipiH
TaHAan anbiHbI3 XX8HE OHbl KYPbINFbiFa CanbiHbI3.
OwwipinreH KypbinNfbliga canTamaHbl any YLiH
canTamajaH ycran Typbir, OHbl )XOfapbl keTepin
TapTbiHbI3.

3. KypbinfbiHbl  kocy (0/I) aybICTbIPbINKOCKbILLbI
apKbinbl  Xyprisinedi,  aybICTbIPbINKOCKbILLTbI
“I” Hemece “II” xargariblHa KOWbIN, aiHanyablH,
KaXeTTi XblNgaMAabIFbiH TaHAaN anbliHpI3.

4. TbipHaKTbl OHAEYAE XEMICTi HOTVDKEre XeTy YLLUIH
KYPbIFbIHbI  KOMAAHYABIH  anaplHAa Konaarbl
XoHe asKTafbl TbIpHAKTapAbl XYMaHbI3 XoHe
XibiTnenis. Onapapl axapnay paciMiHeH KeWiH
XYbIHbI3, COCbIH KOM >8He TbIpHaK KyTiMiHe
apHanfaH Kpemfi XafblHpI3.

MaHuKiopFa XoHe neAuKIopFa apHarnFaH XUHak
TbIpHaK KyTiMiHe apHanfaH anbip6acTtanaTbiH
canTamanapMeH XuHakTanagbl:

A. ¥l yWKipNeHreH axapnay cantamachbl
cantamaHblH,  YLUKIpNEHreH  yliblH  LUETK
XakTapAaH TbipHaK iLLiHe Kapawi Xypri3e oTbIpbIn,
eni TepiHi >OLo XaHe ecin KeTKeH TbipHaKTapAbl
Tazanay YLUiH KonaaHbinaabl.

B. ¥wwbl goFan KOHyCTbI axapnay cantamachl
AsKTarbl KanblH TbIPHaKTbl erey YLiH Hemece
onapgablH 6eTiH KyTy YLWiH KongaHbinagpl.

C. Unnunapni axapnay cantamachbl
AsKTarbl KanblH TbIPHAKTbl erey oHe eHAey
YLWiH KonAaHbinagpl.

D. ¥cak TyMipLUiKTi KOHYCTbI cantama
My#izgeHreH »aHe KyCTeHin KeTKeH TepiHi
6anneH eHaey xaHe TasapTy YLiH KonaaHbiabl.

E. ®etpoeH  xacanfaH  KOHyCTbl  axapnay
canTamachl
CoOHfbl peT eHAOey, eHaeyndeH KeWiH TbipHak
leTTepiH Ty3eTy XoHe TblpHaK 6eTTepiH
axkapnay YLUiH KongaHbelnagbl.

F. Miwin 6epeTiH anck
ToIpHaKTbI ©HAEY XoHe OfaH MilliH 6epy YLUiH
KonaaHbinagbl.

G. WapwkTi ywbl 6ap cantama
Kon >xeHe ask GapmakTapblHOafFbl ThIPHAKTbI
eHAey YLWiH KoaaHbInagbl.

H. MaHukiopFa apHanfaH Kypbinfbl
TolpHakka TuiMAI  KyTiM  »kacay YyWiH exi
XbINAaMAbIKTbI XKYMbIC PEXUMIMEH.

|. 3apsaray nHaukaTopbl
KypbinfFbiHbl 3apsiaTaFraH Kesge YHeMi XaHbir
Typagbl.

KAYINCI3AIK XXeHIHAEN MAHbI3Obl
H¥CKAYINAP

OnekTp KypbinfbiHbl MavaanaHy KesiHae Herisri
Kayincisaik wapanapblH OpblHOAy KaxeT, atan
anTkaHpa:

KypbinFblHa  KonpgaHyaplH, — angbiHoa — 6aprblk
HyCKayrnapMeH >XeTe TaHbICbIN asnblHbI3.

KayinTi — amekTp TOfblHa Tycin kanmac YLUiH

(xeninik aganTep apKbinbl XYMbIC iCTey Ke3iHae):

1. OpkawwaH aKKymynsTop 6aTapesnapblH
3apsaTafaHHaH KeWiH, KypbinfblHbl KONgaHbIM
GonfaHHaH KeWiH >xeHe Tasamnay anfblHaa
xeninik agantepi )eniaeH axblpaTbiHbI3.

2. Cyra Tycin keTKeH acnanTbl CydaH anmaHbi3.
AngbiveH Xeninik  apganTtepgi xenigeH
aXblpaTbIHbI3.

3. KypbinfblHbl BaHHa He Ayl kabbingan xaTkaH
Kesae KongaHbaHpI3.

4. KypbinfblHbl CyFa Tycin KeTyi MYMKIH >xepre
KOMaHbI3 >xoHe cakTamaHbld. Cyra Hemece
6acka CymbIKTbIKKa CanMaHbI3.

ABAW BOJNbIHbI3 — kyitin kanmay, anekTp TofbiHa
TycCin Kanmay, xapakat anmay yLiH Hemece epT
KayniH TyfFbI36ac yLuiH:

1. Erep ci3 KypbinfbiHbl NaiaanaHbacaHsl3 Hemece
akkymynatop 6aTapesnapbiHblH, - 3apsaTanybl
asikTanFaHHaH  kewiH  keninik  apganTeppgi
po3eTkadaH aXblpaTblHbI3.

2. KypbinfelHbl  Gananap, myregektep Hemece
dumsmkanblk  aybiTKynapbl 6ap  Tynfanap
KOMAaHbIN XaTkaH Kesde, onapfFa KyTiMm >kacay
KesiHOde Hemece onapAbliH XaHbiHAa 6GonfFaH
Kesfe epekLle Hasap aydapy Kaxer.

3. Byn KypbinfblHbl TE€K OHbIH HyCKaymnblfblHAA
KepceTinreH apHaybl 6oMbIHLLIA faHa
KonaaHbiHbI3.  XKeTkidy JkuHafFblHa  KipeTiH
canTamanapgbl faHa KonaaHbIHpI3.

4. Erep Kypbinfblaa CbIpTKbl 3akbiMaaHynap bonca,
He Oonmaca Kypbiifbl TUICTI TypAae >KYMbIC
icTemen Typca, He 6onmaca OHbI Tycipin anca
He 3akbiMaaca, He 6onmaca Kypblinfbl CyFa Tycin
KeTce OHbl eLlKkallaH KongaHoaHbI3.

5. Byn KypbinfblHbl Xeninik agantep Hemece
6annaHbICTbIPYLLbI CbIM 3aKbIMAAHFAH Xafdanaa
KongaHyra 6onmangbl.

6. Xeninik aganTtepaiH 6annaHbICTbIPYLLbI CbIMbIH
6yn KypbINFbIHbI TacbiManay yLiH Hemece can
peTiHae KonaaHbaHbI3.

7. XKeninik CbIMHbIH, 6aiNaHbICTbIPY CbIMbIH bICTbIK
GeTTepaeH anwak ycTaHbl3.

8. KypbinfbiHbl aiaaH TeiC KongaHbaHbI3.

OCbl HYCKAYbIKTbI CAKTAM KOMbIHBI3

KypbInFbIHbI KYTY X9He OFaH KbI3MeT KepceTy

* MaHukiopra keHe negwkiopfFa  apHanfaH
XKMHaKTbI Kayincia, KypFak xxepae cakTaHbl3.

*  KypbInfbl KOPMYCbIH XyMCak blfiFan LwybepekneH
CYPTiHi3.

KypbinfFbl KOpnycbliH Tasanay yuiH abpasusTi
Tasanay KypangapblH KonaaHb6aHbI3.

* KypbinfblHbl  elwkawaH kaHgan pga  6ip
CyMbIKTbIKKa BaTbipMaHbI3.

* Byn KypbinfolHbl  ©3  OeTiHiswe >xeHaeyre
TbipbiCnaHbI3. KypbinFbiga Hemece  >Keninik
ajanTepae akaynbiKTap TankaH kafdanaa
XeHaey  ywiH  pykcaT  eTinreH  cepBuC
opTanblifblHa XYriHiHi3.

KypbInFbiHbl 3apaaTay

* Akkymynatop 6GartapesinapblH 3apsiaTay  yLiH
XYMBIC ~ PEXWMIHIH  ayblCTbIPbINKOCKbILLbIH
«eLwwipyni» >xafgarblHa KOWMbIHbI3, aganTepAiH
anManbl-canManbl - aXbIpaTKbILbIH - KYPbINfbl
KOPNYyCbIHbIH TOMEHT >KafblHOafbl  yALbIKKa
KOCbIHbI3, COCbIH afanTepdi Xernire KOCbIHbI3.
WHoukatop () 3apspgTany KesiHOe kaHbin
Typagbl.

* KypbinfbiHbl 3apsatan 6onFaHHaH KewiH xeninik
ajanTepai  po3eTkagaH axblpaTbiHbI3  XaHe
KypbINfblAaFbl  YALWBIKTAH — anmarnbl-canmaribl
aXbIPaTKbILThI LbIFAPbIHbI3.

ECKEPTY:

- OGipiHWi konmgaHyablH angbiHoa acnantbl 15
caraT OoVibl 3apsiATay KaxeT.

- acnanTbl 3apsiaTayAblH KeWiHr ceaHCTapblHbIH,
Y3aKTbIfbl LUAMaMeH 7 carfarT.

- Xeninik agantepdiH KOPMyCbl XYMbIC Ke3iHae
Kbi3ybl MyMKiH. Byn xeninmik agantepaiH
Oy3binFaHabIFbIH - Gingipmenai, oHbl ogaH api
KongaHa 6epyre 6onagbl.

3apsaaray KesiHAae cakTblK Lapanapbl:

1. AkkymynsiTop 6aTtapesnapbiHblH Makcumangbl
KbI3MeT Mep3iMiH kaMTamachbl3 eTy YLLUiH:

* KypbinfblHbl 15 cafaTTaH apTblk  Y3Aikcis
3apsaTaMaHpbl3.

* AkkymynsaTop 6atapesnapbl TOMbIK 3apsaTansaH
Kesde Kypbinfbl KOperi yLiH xeninik aganTtepai
KongaHbaHbI3.

* AvibiHa 6ip peT KypbINFbIHbI ANEKTP KO3FanTKbILLbl
TONMbIK TOKTaFaHFa AeWiH XXYMbIC iCTETKi3iHi3.
KypbinfbiHbl GipAeH LUipiHi3 xaHe akkyMynsaTop
6aTapesnapblH TONbIK 3apsATaHbI3.

* KypbinfblHbl  Temnepatypacel 0°C  TemeH
xoeHe  +40°C  xorapbl GonaTtblH Genmene
3apsATaMaHbl3 XeHe CakTaMaHbI3.

* Ocbl KypblifblHbl XbIMbITY pagvaTopnapbIHbIH,
6acka xbly ke3aepiHiH XaHbIHAa HemMece Xapblk
KYH Cayneci Tycin TypfaH xepae 3apsaramaHbi3
XoHe cakTaMaHpI3.

* KypbinfbiHbl biiFan Hemece [AbIMKbIN Xepae
3apsATaMaHbl3 XeHe CakTaMaHbI3.

2. BapsigTany  asikTanFaHHaH  KeWiH - keninik
afanTepai po3eTkaaaH LUbIFapbiHbI3.

AxkymynsiTop 6atapesinapbiH X0

Byn KypbInfFbiHbl OHbIH KbI3MET Mep3iMi GiTKeHHeH
KeliH kedere >kapaTydblH angblHga ofaH
akkymynatop 6GaTapesnapbiH LbiFapbin  Tactay
KaxeT.

Keneci pacimaepai opbiHAaHbI3:

1. KypbInfbiHbl 6LLIPiHi3.

2. BypaybllwiTbl nanganaHa oOTbIpbIN,  KypbIFbl
KOPNyCbiHbIH ~ apTKbl XafblHOA OpHanackaH
6ypamaHbl Bypan LblfapbiHbI3.

3. Xorapfbl nnactmaccanblk 6eKiTKiLLTI KeTepiHi3.

4. Akkymynatop 6atapesnapbiH LUblfapbiHbI3.

KypbinFbliaa HUKENb-MeTannoruapuaTi
akkymynsitopnap (Ni-MH) naiganaHbsinagpl.
Byn akkymynsaTopnap kanTa eHaeyre Hemece
ColiKeCiHLLe Kaere xapaTyFa xatafbl.

KbiameTi GiTkeH HuKenb-MeTannoruapuari
aKkKyMynsToprapabl TYPMbICTbIK KanablkTapMeH
Gipre TacTamaHpbI3.

TEXHUKATbIK CUNTATTAMATAPbI
AC apantep 2,8 B DC 500 mA

OHAipywi andbiH ana xabaprnamacmaH
acnanmsiH cunammamarnapbiH e3zepmyee
KYKbITTb.

KypanobiH Kbi3amem emy Mep3iMmi - 3 Xbin

FapaHTUAnbIK MiHOETTINIri

[apaHTuAnNbIK  kafganaarbl  kapanbin  kKaTkaH
GenwiekTep AunepaeH Tek caTbin anbiHFaH agamra
faHa 6epinepi. Ocbl rapaHTUANbIK MiHAETTINiriHAEeri
WwafbiMaanfaH >xafgauaa TenereH 4Yek Hemece
KBUTAHLMACHIH KOPCETYi KaXeT.

Byn mayap EMC — xardatinapra
calikec Kerneli Heaizai

c Mindemmemenep 89/336/EEC
[epexkmusaHbiH epexenepiHe
eHeisineeH TemeHai EpexenepliH
Pemmenyi (73/23 EEC)

ROMANA

SET MANICHIURA SI PEDICHURA

Va multumim pentru ca ati cumparat acest
set. Pentru un rezultat cit mai bun, cititi foar-
te atent instructiunele de utilizare de mai jos.
Utilizati acest set acasa sau in timpul calato-
riilor. Setul are in componenta diferite ajutaje
pentru corectarea formei unghilor sau pentru
un ciclu compet de ingrijire a unghilor.

Utilizare
Acasa sau in calatorii

1. Inainte de utilizare incarcati complet acu-
mulatoarele. Pentru aceasta, fixati comu-
tatorul de regime in pozitia “oprit”, conec-
tati stecherul adapterului cu aparat dupa
ce conectati adapterul la reteaua electri-
ca. Pe timpul incaracarii, becul verde va
fi aprins.

2. Alegeti una dinre 7 duze detasabile si
asezati duza pe aparat. Indeparta duza
numai de la aparatul oprit.

3. Porniti aparatul cu ajutorul butonului (0/
1), selectati viteza necesara fixind buto-
nul in pozitia “I” sau “II”.

4. Nu spalati unghile inainte de a utiliza
aparatul. Spalati-le dupa utlizarea apara-
tului. Folositi crema de mini si de unghi.

Set manichiura si pedichiura contine pile
detasabile pentru unghi.

A. Pila pentru netezire cu virful ascutit.

Se foloseste pentru eliminarea pielei us-
cate si curatirea unghilor. Miscati duza de
la marginea unghiului in interior.

B. Pila conica pentru lustruire.

Folositi pila pentru unghile groase ale pi-
cioarelor.

C. Pila cilindrica pentru lustruire

Folositi pila pentru unghile groase ale pi-
cioarelor.

D. Pila conica fina.

Se utilizeaza pentru marginile rugoase
din jurul unghiilor.

E. Pila conica din fetru

Pentru prelucrarea si netezirea finala a
ungilor.

F. Disc pentru forma
Se utilizeaza pentru a da forma unghilor.

G. Pila cu virful sferic
Pentru unghile ale picioarelor si minilor

H. Aparat manichiura
Cu doua regime de viteza.

I.  Indicatorul incarcarii

Este aprins cind acumulatorul se incar-
ca.

INSTRUCTIUNI DE SECURITATE

Respectati regulule de siguranta cind utili-
zati acest aparat.

Cititi toate instructiunele inainte de utilizare.

In vederea evitarii riscului electrocutarii (cind

aparatul se alimenteaza de la adapter):

1. Deconectati intotdeauna adapterul de la
reteaua electrica dupa incarcarea com-
pleta a acumulatorilor, dupa utilizare si
inainte de curatire.

2. Nu scoateti aparatul daca acesta a ni-
merit in apa. Mai intii deconectati de la
retea.

3. Nu folositi aparatul cind faceti baie.

4. Nu introduceti aparatul in apa, nu-l puneti
in locuri, de unde aparatul poate cadea in
apa.

ATENTIE — in vederea evitarii arsurilor, in-
cendiilor sau traumarilor:

1. Deconectati adapterul de la retea daca
nu-| folositi si dupa incarcarea completa
a acumulatorilor.

2. Aparatul trebuie supravegheat atent
atunci, cind este utilizat de catre copii sau
invalizi.

3. Utilizati aparatul numai in scopuri pentru
care este destinat, folositi numai pile ce
intra in setul de livrare a aparatului.

4. Nu utilizati aparatul daca este deteriorat,
nu functioneaza in mod propriu sau daca
a nimerit in apa.

5. Nu utilizati aparatul daca adapterul sau
cordonul lui este deteriorat.

6. Nu folositi cordonul adapterului pentru a
transporta aparatul.

7. Tineti cordonul adapterului departe de
surse de caldura.

8. Nu utilizati la exterior.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.

Curatire si intretinere

« Pastrati setul de manichiura si pedichiura
intr-un loc sigur si uscat.

e Curatiti corpul aparatului cu o cirpa usor
umezita. Nu utilizati agenti de curatire ab-
razivi.

« Niciodata nu introduceti aparatul in apa
sau alte lichide.

* Nu incercati sa reparati singuri aparatul.
Contactati centrul service autorizat pen-
tru reparare.

Incarcare acumulatori

* Pentru aincarca, fixati comutatorul de re-
gime in pozitia “oprit”, conectati stecherul
adapterului cu aparat, dupa ce conectati
adapterul la reteaua electrica. Pe timpul
incaracarii, becul (I) va fi aprins.

* Dupa incarcare scoateti adapterul din pri-
za si deconactati-l de la aparat.

NOTA:

- Inainte de a pune aparatul in functionare
pentru prima data, incarcati acumulatorul
timp de 15 ore.

- Dupa aceasta este de ajuns 7 ore de in-
carcare.

- Corpul aparatului se incalzeste pe timpul
functionarii. Acest lucru este normal.

Masuri de siguranta pe timpul incarcarii

1. Pentru o durata de viata mai mare:

¢ NU incarcati fara pauze mai mult de 15
ore.

* NU utilizati adapterul, daca acumulatorii
sunt incarcate complet.

* O data pe luna lasati acumulatorii sa se
descarce complet. Dupa aceasta incar-
cati-le din nou.

¢ NU pastrati aparatul la temperaturi sub
0°C sau peste +40°C.

* NU lasati aparatul linga surse de caldura,
radiatori s.a. sau sub razele solare direc-
te.

« NU lasati aparatul in locuri cu umeditate
excesiva.

Indepartarea bateriilor

Inainte de a arunca aparatul la sfirsitul vietii
lui, indepartati bateriile.

1. Opriti aparatul

2. Cu ajutorul surubelnitei indepartati fixato-
rul superior din plastic, situat pe spatele
aparatului.

3. Indepartati acumulatori.

Aparatul functioneaza cu baterii NiMH, care
pot fi reciclate. Nu le aruncati impreuna cu
gunoi.

Date tehnice
Adapter AC 2,8 V DC 500 mA

Producétorul 1i rezerveaza dreptul de a
schimba caracteristicile aparatelor fara
anuntare prealabila.

Termenul de exploatare a aparatului — 3
ani.

Garantie

in legatura cu oferirea garantiei pentru pro-
dusul dat, rugdm sa Va adresati la distribu-
itorul regional sau la compania, unde a fost
procurat produsul dat. Serviciul de garantie
se realizeaza cu conditia prezentarii bonului
de plata sau a oricarui alt document finan-
ciar, care confirma cumpararea produsului
dat.

Acest produs corespunde cerin-
telor EMC, intocmite in confor-
mitate cu Directiva 89/336/EEC

c € i Directiva cu privire la electro-
securitate/joasa tensiune (73/23
EEC).

10.02.2012 15:34:44



(o] 35174

Soubor pro manikuru
Pfed pouZitim pfristroje si laskavé pozorné
prectéte navod.

Soubor je ur€en pouze k domacimu poufZiti.
Aby pfristroj normalné& pracoval, doporucu-
jeme jej na 15 minut vypnout po kazdych 20
minutach pouZivani.

DuleZité bezpeé&nostni pokyny

Nebezpedi — aby nedoslo k zasaZeni elektric-

kym proudem (pfi fungovani na adaptér):

1. Vzdy odpojuijte sitovy adaptér od sité ihned
po nabiti akumulacnich baterii, po pouZiti
pristroje a pred jeho ¢isténim.

2. Spadne-li pfistroj do vody, nevytahuijte jej.
Ihned vytahnéte adaptér ze zasuvky.

3. Nepouzivejte soubor pfi koupani nebo spr-
chovani.

4. Nepokladejte a neukladejte pristroj na
mista, odkud by mohl upadnout do vody.
Neponofujte jej do vody ani jiné kapaliny.
POZOR - aby nedoslo k popaleni, poZaru,
zasaZzeni elektrickym proudem nebo pora-
néni:

1. Odpojujte sitovy adaptér od sité, kdyz
jej nepouZzivate a po nabiti akumulaénich
baterii.

2. Bud'te zejména opatrni, pouZivaji-li pFistroj
déti, invalidé nebo lidé s fyzickymi ome-
zenimi, nebo pouZivate-li pristroj v jejich
blizkosti.

3. Pouzivejte pristroj pouze k ucelliim, k nimz
jeur€en, v souladus navodem. PouZivejte
pouze nastavce, které jsou soucasti sou-
boru.

4. Nikdy pfristroj nepouZivejte, je-li poskozen,
objevi-li se poruchy, pokud jste jej upus-
tili nebo poskodili, nebo pokud upadl do
vody.

5. Nikdy pfistroj nepouZivejte s poskoze-
nym sitovym adaptérem nebo spojovacim
kabelem.

6. Neprenasejte pristroj a nepouzivejte jako
rukojet’ spojovaci kabel sitového adapté-
ru.

7. Spojovaci kabel sitového adaptéru se
nesmi dotykat horkych povrchu.

8. NepouZivejte pristroj venku.

9. Pristroj nepouzivejte, mate-li na rukou
nebo nohou ranky nebo vyrazku.

V souboru pro manikiru a pedikuru najdete
v8echno, co potfebujete k pilovani naparova-
ni a lesténi nehtl. Pri pravidelném pouZzivani
budou VaSe nehty krasné a zdravé.

Malé rozméry korpusu pfistroje jsou pohodiné
pro jeho uloZeni a prevazeni.

Prisvitné vicko souboru

Prepinac rezim( prace

Spachtlitka na odsunuti kiizicky nehtti
Indikator nabijeni

Sitovy adaptér

Nastavce pro manikaru a pedikuru

DO AN~

Poutziti pristroje pro pedikaru a manikuaru

Pokyny pro nabijeni akumulaénich baterii

- pred nabijenim pfistroje nastavte prepina¢
rezimu do polohy vypnuto (0).

- pripojte zastré¢ku sitového adaptéru do
zasuvky na spodni ¢asti korpusu pfistroje.

- zapnéte sit'ovy adaptér do zasuvky.

- rozsviti se indikator nabijeni (4).

- pred prvnim pouZzitim je pristroj treba nabi-
jet minimalné& 24 hodin.

- dalSi nabijeni budou trvat cca 6 hodin.

- po nabiti odpojte zastrcku adaptéru a
vytahnéte adaptér ze zasuvky.

Napajeni pristroje prostrednictvim adap-

téru

1. Nejsou-li akumula¢ni baterie nabité nebo
se b&hem pouzivani vybily, mizete pouzit
sitovy adaptér. PouZivejte pouze sit'ovy
adaptér, ktery je soucasti souboru.

2. P¥ipojte zastrcku sitového adaptéru k pfi-
stroji a adaptér zapojte do zasuvky.

3. Vyckejte 30 sekund pro predbé&Zzné nabiti
akumula&nich baterii, poté muzete pristroj
pouZzit.

Nastaveni nastavcu

Zvolte vhodny nastavec a vlozZte jej do horni
Casti pristroje. Nastavec snimejte z vypnu-
tého pristroje uchopenim a zatazenim smé-
rem nahoru. Pfepinacem rezima (2) nastavite
potfebnou rychlost pohybu nastavce.

Pouzivani nastavcu

1. Kotou¢ s jemnym brusnym povrchem pro
vyhlazovani a lesténi neht

2. Velky kotou¢ s drsnym povrchem

3. Velky kotou¢ s jemnym povrchem

4. Spachtlitka na odsunuti kiizigky nehtd

5. Velky kénicky nastavec pro lesténi nehtt

6. Disky pro tvarovani formy nehtt

7. Stétedek pro ogisténi povrchu nehtd

Konicky brusny nastavec

. KuZelovy brusny nastavec

0. Tyc&inka na k(zi¢ku nehtd

Doporuéeni pro pouzivani nastavcu:

Pro dosaZeni nejlepSiho vysledku pfi udrzo-
vani nehtlli s pomoci tohoto souboru nehty
pred Upravou nenaparujte — udélejte to az po
dokon¢&eni manikury nebo pedikury.

Nékolik rad pro pouzivani nastavcu:

1. Velky kotou€ s drsnym povrchem se pouZzi-
va k odstranénizrohovatélé klize. Pro jem-
né&jsi kiizi pouZijte kotou¢ s jemnym brus-
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nym povrchem. Tyto kotouce pouZivejte na
paty a mozoly na rukou. Nastavec je tfeba
pozorné posunovat pro postupné odstra-
néni zrohovatélé kuze.

2. Velky konicky nastavec se pouziva k vyhla-
zeni hrubé kize nebo mozoll. Posunujte
nastavec pozorné po upravované kizi.

3. Konicky brusny nastavec se pouZiva pro
upravu povrchu silnych nehtd na prstech
nohou nebo rukou.

4. KuZelovy brusny nastavec k odstranéni
zrohovatélé kize a zagi$tovani zarustaji-
cich nehtd.

5. Kotouce pro formovani nehtd. Na mékké
a tenké nehty pouZivejte kotou¢ s jem-
nym povrchem. Pro silngjSi nehty pouZij-
te nejprve kotou¢ s hrubSim povrchem
a upravu zakonCete kotouCem s jemnym
povrchem.

6. Spachtlitka na odsunuti kizigky nehtd.
Tento nastavec pouZivejte opatrng, nedo-
stavejte se pachtlickou hluboko pod kiizi.
Upravu zaénéte z jedné strany nehtu a
pomalu nastavcem pohybuijte.

7. Stétedek pro o&isténi povrchu neht slouzi
k oCisténi neht( pred nebo po Gprave.

8. Kotou¢ s jemnym brusnym povrchem pro
vyhlazovani a lesténi nehtt. Pouziva se
k lesténi povrchu nehtll po manikure &i
pedikure, dodava jim lesk.

9. Ty€inka na k0zi¢ku neht(. PouzZiva se
k ruénimu nadzvedavani kuzi¢ky nehtd.

Po manikurfe doporu€ujeme ruce ponofrit po
zapésti do teplé vody a poté je natfit krémem
nebo mlékem. Chranite tak nehty pred vysou-
Senim a udrZujete je zdravé.

Cisténi a udrzba:

Pred CiSténim pfistroj vZzdy vypnéte a vytahné-
te sitovy adaptér ze zasuvky. K &isténi pristro-
je a jeho korpusu nepouZivejte rozpoustédla
a abrazivni Cistici prostfedky. MUZete pristroj
otirat vihkym hadfikem. Nastavce obcCas oti-
rejte alkoholem.

Adaptér, ktery je soucasti souboru, je ur€en
specialné pro pouzivani s timto pfistrojem na
manikaru a pedikuru. Dojde-li k poSkozeni
adaptéru, je tfeba jej zaménit za analogicky.
Pristroj nesmi upadnout, aby nedoslo k jeho
vnitrnimu poskozeni. Pokud se objevi poruchy
jeho fungovani, svérte jej autorizovanému ser-
visnimu centru..

Vyndani akumulaénich baterii

Pred uloZenim pristroje na delSi dobu je tfeba

vytahnout akumulacni baterie. NeZ je odstra-

nite, je tfeba, aby byly zcela vybité. K tomu:

1. Vypnéte pfistroj.

2. Pomoci Sroubovaku uvolnéte Sroubek na
zadni Casti korpusu pfistroje.

3. Sejméte vrchni umélohmotné upevnéni.

4. Vyndejte akumulacni baterie.

Pouzité akumulacni baterie nevyhazujte do

bé&Zzného odpadu, nybrz do zvlaStnich kon-

tejnerd.

Technické udaje (adaptér)
Vystupni napéti 2,8V
Maximalni elektricky proud 500 mA

Vyrobce si vyhrazuje prdvo ménit charakteris-
tiky pfistroje bez predbéZného oznameni.

Zivotnost pFistroje - 3 roku

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne pro-
dejce pristroje. P¥i uplatiiovani naroki béhem
zaruéni Ih(ty je tfeba predloZit doklad o zakou-
peni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadav-
kum na elektromagnetickou kom-
patibilitu, stanovenym direktivou

c € 89/336/EEC a predpisem 73/23/
EEC Evropské komise o nizkona-
pétovych pristrojich.

YKPAIHbCKUN

HaGip ana maHikiopy
Bynb nacka, yBaxHO npoyuTanTe iHCTPYKLO
nepen, BUKOPUCTaHHSIM LbOro Habopy.

Habip npu3HavyeHnin Tinbkv ONs AOMaLIHbOrO
BUKOPUCTaHHS.

[ns 3a6eaneyeHHss HopmasbHOT po60oTK Npunagy
PEKOMEHAYETLCS BiAKNOYaTM MOro Ha 15 XBUNWH,
nicnsa KoxxHUx 20 xBUnnH 6e3nepepBHOT Po6OTH.

Baxnuei 3ano6ixHi 3axoaun.

Heb6e3neyHo - Wo6 YHUKHYTU PU3NKY Mopaskun
eNIeKTPUYHUM  CTpyMOM (nNpu  pobBoTi  Bif,
MepexXHOro agantepay):

1.

3aBxau Bigk/ovainTe MepexHuin agantep Big,
MepeXxiBiapasynicnsa3apaakmakyMynsaTOpPHUX
Gartapeii, nicns BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO i
nepep, YNLLEHHSIM.

He pictaBanTe npunag, WO BMae y BOAY.
HeramHo BUTAMHITbL MepexHuii apgantep i3
po3eTku.

He BWKOpPUCTOBYNTE NPUCTPIN nig 4ac
NPUAHSATTS BaHHW abo ayLia.

He knapgiTb i He 36epiraiite NPUCTPI y MicusaX,
3BiAkM BiH MOXe BnacTtu y Boay. He knagitb i
He onyckaiTe y Boay abo iHLy pignHy.

OBEPEXHO - w06 yHVUKHYTU oaepyXaHHs onikis,
NnoXexi, nopasku enekTpuiHum cTpymom abo
HaHeCEHHs TpaBMm:

1.

Bigkniovarite  mMepexHuii  agantep i3
PO3eTKN, SIKLLO BUM HE KOPWUCTYETECS HUM i
nicna 3akiH4eHHs 3apsaaky akyMynsaTOPHUX
Gartapeii.

BapTto 6yt 0COBGANBO YBaXKHUM Y BUMNaZKax
BUKOPUCTaHHS NPUCTPOLO AiTbMU, iHBanigamm
abo noapbMu 3 GIBMYHUMU BIOXUNEHHAMM,
npu gornaai 3a HUMK abo B 6e3nocepenHin
6113bKOCTI Bif, HUIX.

BUKOPWCTOBYITE AaHUIA NPUCTPIN TiNbkKu No
A0ro NpsiMOMY MPU3HAYEHHIO, Ik 3a3Ha4YeHo
B [aHili iIHCTPYKLIi. BUkOpncToByinTEe Hacankm
TiNIbKW BXiAHI B KOMMIEKT NOCTaBKU.

Hikonm He KOpPUCTYMTECS AaHUM NPUCTPOEM,
AKWO € 30BHILWHI YLWKOOXEHHS, SKUWO BiH
He nNpaLioe HaneXHWM YUMHOM, $IKLLO Koro
ynycTunn abo ywkoaunn, sKWo BiH ynae y
BOALY.

Hikonn He KopucTyrTecs AaHuM NPUCTPOEM
Nnpy YLIKOAXEHHI MepexHoro agantepa abo
CMOoJTy4YHOro NpoBoay.

He nepeHOCiTb [aHui nNpucTpin i He
BUKOPUCTOBYITE SK PY4KY CMOMYYHUIA NPOBIA,
MepexHoro agantepa.

TpumanTe CNONY4YHWN NPOBIL MEPEXHOro
ajanTtepa BOoaNvHI Bif, rapsymx NOBEPXOHb.
He BMKOpPWUCTOBYWTE NPUCTPIN  no3a
MPUMILLLEHHSAM.

He kopucTynTecs npunaaoMm, SKLO Ha LUKipi
pyK abo Hir € paHn abo cun.

Y Habopi ans maHikiopy/negmkiopy Bu sHainnete
BCE, WO HeobXiAHO aNng nianuIoBaHHS,
NiapPIiBHIOBAHHA 11 MNonipyBaHHA HirTie. Mpwu
perynspHoMy BUKOPUCTaHHI Bawwui Hirti ctaHyTb
KpacuBUMU 1 300POBUMUN.

ManorabapuTHuiA KOpNyc Npunagy 3py4yHuin ans
36epiraHHs 1 TPAHCMOPTYBAHHS.

2ol

Mpo3opa BepxHs KpuLlka Habopy
Mepemunkay pexmmis poboTr
Manuyka ans 06pobKu KyTUKYIN
IHOuKaTop 3apsakn

MepexHuin apantep

Hacagkv ans neamkiopy/mMaHikiopy

BukopuctaHHa HabGopy Aana neaukiopy/
MaHiKIopy
BkasiBkm no 3apapui  akymynsaTOpHUX
GaTapeii.

nepen 3apsiakolo  npunagy, YCTaHOBITb
nepemMukay pexvmis poboTn B MONOXEHHS
Buk. (0).

NiAKIYiITE PO3'EM MEPEXHOro agantepa
B THI3A0 Ha HWXHIN YacTuHi Kopnyca
NpUCTPOIO.

BCTaBTE MEPEXHWI aganTep y po3eTKy.
3aropuThCs iHAMKATOP 3apsaky (4).

nepes neplwvM BUKOPUCTAHHAM npunag,
BapTO 3apsauTh, K MiHIMyM, npoTsarom 24
rOAVH.

TPUBaNiCTb HACTYMHUX CeaHCiB 3apsanku
npunagy 6a13bko 6 roguH.

nicnsa 3apsaku Bif'eaHanTe po3'em agantepa
 BUAMITb aganTep i3 po3eTKu.

XXuBneHHs npunapy Big apantepa.

1.

AKLWO aKkyMynaTopHi Gatapei He 3apsakeHi
abo po3psaMnncsa nig 4ac BUKOPUCTaHHS
npunagy, TO AN MNPOAOBXEHHS poboTU
MOXHa  BUKOPWUCTOBYBaATU  MeEPEXHUi
apantep. BUKOPUCTOBYITE TiNbKN MEPEXHUI
apanTep, L0 BXOAUTb Y KOMMIEKT NOCTaBKU.
MpuenHanTe po3'eM MepexHOro agantepa
[0 Npunaay i BCTaBTe afjanTtepy po3eTky.

Mouyekaiite 30 cekyHn Ans nonepenHboi
3apsakn  akymMynaTopHux 6arapein, nicns
LbOro B MoxeTe KopuCTyBaTUCS MPUIALOM.

YcTaHOBKa Hacaaok

Bubepitb HeobxigHy Hacaaky i BcTaBte ii y
BEPXHIO YaCTWHY npunagy. [ns 3HATTS Hacankm
npu BiOKNKOYEHOMY npunagi, Bi3bMiTbCA 3a
Hacagky 1 MOTArHiITbL ii MO HanpsiMKy Haropy.
Mepemunkavem pexunmis pobotn (2) ycTaHOBITb
HeoOXiaHY WBMAKICTb 06epTaHHsA Hacaaku.

MNMepenGavyyBaHe BUKOPUCTAHHS Hacaao0kK

1.
2
3
4
5.
6.
7
8
9

10.

deTpoBuii anck Assa nonipyBaHHs

7 wnidyBaHHSA HIrTiB

Benuvkuin amck i3 rpyérmMm Haciykammn
Benukuni guck i3 LWopCTKyBaTOK NOBEPXHEID
Jlonatka gns nigHATTS KyTUKYn

Benwuka KoHycHa Hacagka ans wnidyBaHHS
Anckn ana pogaHHa GopMuy HIrtam
LLliToyka onst O4MLLEHHSI MOBEPXHI HIrTiB
KoHycHa Hacagka 3 HanuloBaHHSAM
KoHiyHa Hacagka 3 HanuIloBaHHAM
Mannyka ans 06pobKM KyTUKYIN

PekomeHpauil 3 BUKOPUCTAHHS HAacaaokK:

[na opepxaHHsa HarkpaLw,oro epekTy npu Aormsaai
3a HIrTsMK 3a A0MOMOrol0 AaHoro Habopy He
poanaptolite Hirti nepen 06po6koto - 3pobiThb Lie
nicns MaHikopy/neavkopy.

Hunxye HaBeneHo Kinbka nopap, npum

BUKOPUCTaHHI Pi3BHNX Hacapok:

1. Benuknin pguck i3 rpybummn Hacidkamu,
BUKOPWUCTOBYETbLCS ons BUAANEHHS
OMepTBINOI Wkipn. [Ang HiXHIWOI wKipn
BUKOPUCTOBYNTE [AWUCK i3 LLOPCTKYBATOWO
nosepxHew. BukopucTtoBynTe Ui AUCKK
Ha Takux pAinsHkax i3 rpyboto Wwkipoto, Ak
n'atn abo Ans BUAANEeHHs MO30J/b Ha pyKax.
Hacapky Heob6XigHO akypaTHO nepemilaTu
U151 MTOCTYMNOBOrO 3HATTS OMEPTBINOI LUKIpW.

2. Benwuka kOHycHa Hacagka ofis LWiidyBaHHs,
BUKOPUCTOBYETLCS ANnsa wwnidyBaHHA rpy6oi
wkipn abo Mo30sb. AKypaTHO nepemillante
Lo Hacaaky no o6po6toBaHil LKipi.

3. KoHycHa Hacagka 3 HanwiloBaHHAM,
BUKOPUCTOBYETbCA ANsi 06POOKM MNOBEPXHi
TOBCTUX HirTiB Ha nanbLax pyk abo Hir

4. KoHiyHa Hacapgka 3 HanualoBaHHAM, O
BUAANIEHHS OMEPTBINOI LIKIPU N OYULLEHHS
BPOCJIOrO HIrTsl.

5. Ouckn gna popaHHa dopmu Hirtam. Ans
M'SKUX | TOHKUX HIrTiB, BAKOPUCTOBYITE ANCK
i3 ApibHOIO Haciykow. [ns TOBCTILMX HIirTiB
crnoyarky BUKOPWUCTOBYWTE OMCK i3 rpyboto
Haciykolo, a 3akiH4iTb 06pobKy Anckom i3
APiBHOI0 HACIYKOLO.

6. Jlonatka pgna  NigHIMaHHA  KYTUKYW.
MposBiTb 06epexHiCTb NPy BUKOPUCTAHHI
[aHoi Hacagku, He ponyckante rmmMbokoro
MPOHUKHEHHSA nonartky nig wkipy. MNo4yHiTh
06p0o6Ky 3 OAHIET CTOPOHW HIrTs i1 NOCTYNOBO
nepemilanTe Hacaaky.

7. LUiTouka Ons OYMLLEHHS MOBEPXHi HIrTiB,
CNYXUTb AN nonepeaHbLoro abo 0cTaTo4HOro
OYULLEHHS MOBEPXHI HIrTiB.

8. deTpoBuii auck ans wnidyBaHHa W
nonipyBaHHs. BMKOPUCTOBYETLCS onsa
nonipyBaHHs MOBEPXHi HIrTiB Nicns MaHikiopy/
neauvkiopy i Hapae imM 4oaaTKoOBUIA BanCK.

9. Manuuka ons KyTUKynu. BuKoOpUCTOBYETLCSH
LN NIGHATTS KYTUKYW BPYYHY.

Micns npouenypu MaHikiopy PekoMeHOYyETbCH

3aHYPUTUKUCTIPYKY TEMIYBOAY, anoTiMo6pobuTn

3BOJIOXYIYMM KpeMoM abo JfiocbiioHOM. Lle

OXOPOHUTb HIrTi Big, NepecyllyBaHHs i 36epexe

iX 300pOBUMMU.

YuweHns n pornap:

3aBxau BuUKIOYaKkTe npwunag i BuAMaiiTe
MepexHuin apantep i3 pO3eTkM nepen
YuLEeHHsSM npunagy. He BukopucToByinTe ans
YULLLEHHS Npunagy i Aoro koprnyca pPO34UHHUKK
abo abpasvBHi 3acobu, WO 4ncTaTb. lMpunapg
[OMyCKaeTbCsl MPOTMPAT BOJIOTOI0 TKAHWHOIO.
Hacapku yac Big 4acy npoTupamnTe cnmpTom.

ApanTep, WO BXOAWUTb Yy KOMIJIEKT MOCTaBKW,
cneujanbHO pPO3pobsieHnini ANig BUKOPUCTAHHSA
came i3 uym Habopom AN1s MaHiKlopy/negukiopy.
Mpn ywkooXeHHi agantepa, WOro HeobXiaHO
3aMiHUTK Ha aHanoriyHuii. He poHsite npunag
Wo6 YHUKHYTU BHYTPIWHIX YWKOAXEHb. Y
BUNaaKy HECNpPaBHOCTI Npunagy 3BEPHITbCS B
aBTOPM30BaAHWUI CEPBICHUI LEHTP.

BupaneHHs akymMynaTopHux 6aTtapei

Mepen yTunisauieto 4aHoro NPUCTPOIO HANPUKIHLL
TepMiHy oro cnyx6u, BapTo BUTAITU 3 HbOIO
akymynsTopHi 6arapei. lMepen TMM SK BUAANUTH
akymynaTopHi 6atapei, HeobXxigHO wWo6 BOHU
GyN1 MOBHICTIO PO3PSAAXKEH.

BukoHaiiTe HacTynHi Aajir:

1. BuKOYiTE NPUCTPIN.

2. BVIKOPUCTOBYIOYM BUKPYTKY, BiABEPHITb FBUHT,
pO3TallOBaHUI Ha 3a[HIN YaCTWUHI Kopnyca
NpUCTPOIO.

3. 3HiMiTb BEpXHili nnacTtmacoBuii dikcatop.

4. Big'epHaiiTe akyMynaTopHi 6arapei.

He BukmpanTe BignpauboBaHi akyMynsaTOPHi

Gatapei pas3om i3 NobyToBMMK Bigxogamu, Ans

LbOro iCHYIOTb CrnewjanbHi Micus No yTunisauji.

TexHiyHi paHi (apanTtep)
BuxigHa Hanpyra 2,8B
MakcumasnbHa cuna cTpymy 500 mA

BupobHuik 3anviiae 3a cob60to rnpasBo 3MiHBaTN
Xxapaktepuctuku npunany 6e3 ronepenHbLoro
r10OBIAOMIEHHS].

Tepmiu cnyx6u npunagy — 3 poku

FapanTis

JloknagHi yMOBW rapadTii MOXHa oTpumartiu
B Aunepa, Wwo npogas gadHy anapatypy. lpwu
npen’siBNeHHi 6yab-sKoi MNpeTeHsii npoTarom
TepMiHy Aii 4aHOi rapaHTii BapToO Npea’aBuTn Yyek
ab0 KBUTAHLLIO NPO MOKYMKY.

[Janwnii Bupi6 Bianosinae Byumoram
/10 eIeKTPOMarHIiTHOI CyMICHOCTI,
LL{O Npes aBASIOTLCS ANPEKTUBOKO
c € 89/336/€EC Pagn Esponu ii
po3anopsaxeHHsm 73/23 EEC o
HU3bKOBOJIbTHUX anaparypax.

BEJIAPYCKI

HaGop ang maHikiopa
Kani nacka, yBaxniBa npaybiTane iHCTPYKLbIIO
nepag, BblkapblCTaHHEM raTara Habopa.

HaGop npbi3HayaHbl TOJNIbKi  AAsa  XaTHara
BbIKAPbICTAHHS.

[Ons 3abecnsyaHHA HapmasbHai npaubl npbiGopa
pakamMeHayeuua agkmoyaub aro Ha 15 xBiniH,
nacns KoXHbix 20 XBiniH HACMNbIHHAW NpaLbl.

BaxkHbisi Mepbl Nepacusapori.

HeGsicneuHa - ka6 nasGerHyub pPbI3bIKi
NapaxaHHS 3NeKTPbIYHLIM TOKaM (Mpbl NpaLpl ag,
ceTkapara aganrtapa):

1.

3aycénpl agknoyaiue ceTkaBbl aganTtap ag,
CeTKi agpady nacnsa 3apagki akyMynaTapHbIX
Garapaek, nacns BblkapbiCTaHHS Mpblnagbl i
nepap, 4bICTKan.

He pacraBariue npbibop, ski 3Baniycs ¥ saay.
Appasy X BblUSTHILE ceTkaBbl agantap 3
paseTki.

He BblkapbiCTOyBaliLe npbiagy nagyac Kani
npbIMaeLLe BaHHy Lii AyLu.

He knapgiue i He 3axoyBanue npbinagy v
MecLax, aakynb sHa Moxa 3Baniuua y saay.
He knapgiue i He anyckaiiue Yy Bagy anb6o
iHLWYIO BafKacupb.

ACLUFAPOXXHA - ka6 nasberHyub atpbiMaHHs
anékay, naxapy, napaxaHHS 31eKTPbIYHbIM
TOKaM anbB0 HaHSICEHHS TpayM:

1.

Apknioyanue ceTkaBbl aganTap 3 paseTki, kani
Bbl HE KapbICTaeuecs iM i nacna 3akaH4aHHA
3apajki akyMynsiTapHbix 6aTapaek.

Tpaba 6biub acabniBa yBaxkiBbIM Yy Bbinaakax
BblKapbICTaHHA Npblnaabl A3eubMi, iHBanigami
anbbo noa3bMi - 3 @i3iYHBIMI aaxineHHsAMI,
parnsgatoubl  ix anbbo y HenacpagHam
6niskacui ag, ix.

BbikapbICTOYBaNLE aA3€HYI0 Npbliaay TONbKi
na sie npaMamy npbI3HAY3HHIO, SIK Na3HavaHa
V pap3eHan iHCTpykupli. BblikapbicToyBaiue
HacagKi TONbKi siKis yBaxoassub y KaMnnekT
nacrayki.

HikoniHe kapbICTanuecs nan3eHan npoinagan,
Kani mMawouua 3HeLHia nawkoa)XaHHi, kani
fiHA He npauye HaleXxHbIM YblHaMm, Kani sie
cKiHyni anb60 nawkoA3ini, kani sHa 3saninacs
y Bapy.

Hikoni He kapbICTalriLecs aaaseHan npbinagan
Npbl NaLLKOAXKAHHI ceTkaBara agantapa ans6o
3nyyasnbHara nposaga.

He nepaHaciue pans3eHyto npbuiagy i He
BblKapbICTOYBaNLEe Y AKacLi pyyki 3ny4anbHbl
npoBap, ceTkasara aganrtapa.

Tpbimanue 3nydanbHbl NpoBafj ceTkaBara
apganTtapa ganew ag rapaybix NaBepxHsay.

He BbikapbiCTOYBanue npbiiaay na-3a
namsLKaHHAMI.

. He kapsbicTaiiuecsa npbi6opam, kani Ha CKypbl

pyk anbbo HOr Mmatouua paHbl anbbo
BbICHINKA.

YHabopblansMaHikiopa,/neagsikiopa BeldaHonAzILe
ycé, wTo HeabxogHa AnA nagninoyBaHHS,
nagpayHiBaHHsa i nanipoyki nasHorusy. [Mpbl
ParynspHbIM  BblKapbICTaHHI  Balwbl nasHorui
CTaHyLb MPbIFrOXbIMi | 342POBbIMI.
ManarabapbITHbl KOprnyc npbibopa 3py4Hbl Ans
3axaBaHHSs | TpaHCNaPTbIPOYKI.

ogrwN =

MpaspbicTas BepXHAs Kpbillka Habopa
MepaknioyanbHik paxbiMay npawbl
Manayka onsa anpauoyki KyLikybl
IHabIkaTap 3apaaki

CeTkaBbl agantap

Hacapgki pns neagikiopa/mMaHikiopa

BbikapbicTaHHe Habopa Aansa nepsikiopa/
MaHikiopa
Yka3aHHi na 3apagubl aKyMynsiTapHbIX
GaTapaek.

nepag 3apagka npbibopa, ycTaHasiue
nepakaoyanbHiK  paxeiMay — npaubl Yy
cTaHoBilwya Bbiki. (0).

nagknoYbiLe pas'ém ceTkaeara agantapa
rHA30 Ha HXXHSAM YacTubl Kopryca npbuiaab.
ycrayLe ceTkasbl agantap y paseTky.
3arapsbluLa inapikatap 3apagki (4).

nepag neplbiM BblkapbiCTaHHEM  NpbIGOp
Tpaba 3apaasiub, 9K MiHIMyM, Ha npausary 24
ragaiH.

npausirnacub HacTyMHbIX ceaHcay 3apagki
npbibopa kans 6 rangiy.

nacnsa 3apagki agnydbiue pas'ém agantapa i
BbILArHiLLE aganTap 3 paseTki.

CinkaBaHHe npbiGopa ap aganTtapa.

1.

KaniakymynsitapHbis 6aTtapaiikiHe 3apagkaHbl
anbbo paspaasinica nagyac BblKapbICTAHHS
npelbopa, TO AN NPagayXaHHs npaubl
MOXHO BbIKApPbICTOYBaLlb CETKaBbl aganTtap.
BbikapbICTOYBalLEe TONbKi CeTKaBbl aganTtap,
AKi yBaxoAgdiupb y KaMniekT nacrayki.
Mapnyyblue pa3'ém ceTkaBara aganTtapa ga
npbibopa i ycTayue agantap y paseTky.
Mavakaue 30 cekyHA ONnS nanspagHain
3apafki akymynaTapHbix 6aTtapaek, nacns
ratara Bbl Moxaue kapbicTauLua npbibopam.

YcTaHoyka Hacapak

Bbibepbiue HeabxoaHylo Hacagky i ycrayue se y
BEPXHIOKD 4acTKy npbibopa. [Ans 3HAuus Hacaaki
npbl aak/oyaHbiM NpbIGopLI, Ba3bMilecs 3a
Hacagky i nausrHiue se y HakipyHky YBepx.
MepaknioyansbHikam  paxbimMay npaubl  (2)
yCTaHaBile HeabxOoAHyl XyTKacLb KPYX3HHS
Hacagki.

Msipkyemae BbikapbiCTaHHe Hacapak.

1.

O©CINOO P WN

®deTpaBbl AbICK AAa nanipoyki i wnidoyki
nasHorusy

Bsiniki abick 3 rpybbiMi HAaceuYkami

Bsaniki AbICK 3 LLOPCTKalM NaBepxHsin
JNanatka ans nagHauus KyLuikybl

Bsnikasi KOHycHas Hacaaka ans wnidoyki
Jbicki Ans HaaaHHS GOPMbI NA3HOILAM
LLlyoTayka ansa a4ybICTKi NnaBepxHi nasHorusay
KoHycHas Hacaaka 3 HarnblneHHeM

KaHi4Hasa Hacagka 3 HanbineHHem

10. NManayka ans anpauoyki KyLikybl

PakameHpaubli na BbIKapbiCTaHHIO Hacapak:
Ans atpbiMaHHA Hannenwara adekTy npbl
nornag3e nasHorusy 3 ganamoran ganleHara
Habopa He pacnapBaiile nasHorui nepag
anpauoykain - 3pabiue rata nacns Madikiopa/
neagsikiopa.

Hixav npbiBea3eHa HekanbKi napapg, npbl

BbIKapbICTaHHi PO3HbIX HacaAak:

1. Baniki pgpick 3 rpybbiMi  Haceukami,
BblkapbiCToyBaeuua  Ans BblAaneHHs
amsapugenan ckypbl. Ina 6onbw ganikarHam
CKYpbl BblKapbICTOYBalLE ObICK 3 LLOPCTKal
naBepxHan. BbikapbiCToyBaliLe raTbls AbICKi
Ha Takix ydacTkax 3 rpybaii ckypai, sk naTki
anbb60 Ans BblaneHHs Mas30/ay Ha pykax.
Hacapky HeabxofHa akypaTHa nepamsiuyalb
ANs nacTynoBara 3HAUUs  amsipusenan
CKypbl.

2. Bsanikas kKoHycHas Hacagka ons wnidoyki,
BblkapblCTOyBaeuua ana wnipoyki rpybdai
ckypbl anbbo Masonsy. AkKypaTHO
nepamMswyanue raty Hacaaky na
anpauoyBaemam cKypbl.

3. KoHycHaas Hacagka 3  HamnblJIEHHEM,
BblkapbICTOYBaeuua AN1s anpauoyki naBepxHi
TOYCTbIX MasHorusy Ha nanbuax pyk anb6o
Hor.

4. KaHiyHas Hacapgka 3 HanblleHHeM, AOns
BblOANIEHHA aMsapLBenan Ckypbl i aybICTKi
ypocnara nasHorus.

5. [Ablcki ana HagaHHa Gopmbl nasHoruam. Ans
MSIKKIX | TOHKiIX na3Horusay, BblkapbiCTOyBanue
Ablck3apo6bHai Haceykoi. Ans60nbL TOYCThIX
nasHoruay cnadatky BblkapbICTOYBanLEe ObICK
3 rpy6aii Haceykoi, a 3aKOHYbILE anpauoyKy
[AbICKOM 3 Ap06Hai Haceukon.

6. Jlanatka gns nagsiMaHHs Kyuikynbl. Mpassiue
acusApoXHACLb NPbl BbIKAPbICTAHHI Aaa3eHal
Hacapgki, He pganyckaiue rnbibokara
npaHikHeHHs nanatki nag ckypy. lMaynHiue
anpauoyky 3 agHaro 6o0ky nasHorus i
nacTynosa nepamsiuyaiue Hacaaky.

7. LyoTayka ona aybiCTKi NaBepxHi nasHorusy,
CNYXbILb ANS NansapagHai anb60 kaHYaTkoBam
Q4bICTKi NaBEPXHi NasHorusay.

8. deTpaBbl abick ansa wnidoyki i nanipoyki.
BbikapbiCcTOyBaeLULa Ans Nanipoyki naBepxHi
nasHorusy nacns Madikiopa/neasikiopa i
Hapae iM fanaTkoBbl GNSCK.

9. Manayka gns kyuikynbl. BblkapblicToyBaeuLa
LN NaAHAUUSA KYLKYbl YPYYHYHO.

Macns npausgypbl MaHikiopa pakameHayeuua
anycuiub Kicui pyk y uénnyio Bagy, a 3aTbiM
anpauaBsalb YBiNbraTHS0YbIM Kpamam
anbbo nacbéHaMm. [3Ta 3axaBae nasHoOrLi apn
rnepacyLuBaHHs i 3poBiLbX 34aPOBbLIMI.

YbiwyaHHe i parnag:

3aycénbl BbikAOYalue npblbop i BbiMaliue
ceTKaBbl agantap 3 paseTki nepajg 4biCTKan
npbi6opa. He BbikapbiCTOyBaliLe OJ1F YbILUY3HHS
npeibopa i €Aro kopnyca pacnylyanbHiki
anbbo abpasiyHbls YblcuaYbia cpoaki. MNpbibop
panyckaeuua npauipaub BinbroTHan TKaHiHaN.
Hacagki yac ap yacy npauipanue cniptam.

ApanTtap, aki yBaxoasiub y KamrniaekT nacrayki,
creuplsifibHa pacnpalaBaHbl Af15 BbIKapbiCTaHHS
MeHaBiTa 3 raTbiM Habopam Ana MaHikiopa/
nepsikiopa. [Mpbl  nawkopXxaHHi  apanTtapa,
Aro HeabxoAHa 3aMsiHiUp Ha aHanariyHbl. He
ckigBaiiue npblbop ka6 nasberHyub YHyTpaHbIx
nawkoaxaHHsay. Y Bblinagky HacnpayHacui
npbiGopa 3BsAPHILECs ¥ ayTapbi3aBaHbl CEPBICHbI
LSHTP.

BblaaneHHe akymynsitapHbix 6aTapaek
Mepap yTbinisaupiaii gagl3eHan npbnagb Yy
KaHUpbl TOpMiHA iIro cnyx6bl, Tpaba BbILATHYLb
3 e akymynsTapHbls 6atapaiiki. Mepan TbiM (K
BblAaniub akymynaTapHbisa 6atapaiiki, HeabxoaHa
kab sHbl O6bi Lankam paspanxkaHbl.

BbikaHaiiue HacTynHbIA AEeNCTBiNA:

1. Bblknoyue npbinagy.

2. BblkapbiCTOyBaloybl anBEPTKY, anBsipHiue
BiHT, pa3meLlyaHbl Ha 3aaHS YacTLbl Kopryca
npbinaasbl.

3. 3abimiue BepxHi nnactMmacasbl ikcarap.

4. Apgnydbiue akymMynsiTapHbls 6aTapaiiki.

He BbIKigBanue aanpauaBaHHbls akyMynsTapHbIS

6atapaliki pasam 3 ObiTaBbiMi agbixoaami,

ONa raTara iCHyloUb CreLbisfbHbIS Mecupl na

yTbinisaupbli.

TaxHiyHbIA pan3eHbia (apganTap)
BbixogHae HanpyxaHHe 2,8 B
MakcimanbHas cina Toky 500 mA

BbiTBOpUa nakigae 3a caboli rnpaBa 3MsHSLb
xapaktapbICTbiki rpbibopa 6e3 nanspaaHsra
rnaBefamIeHHs!.

TapmiH cnyx6bi npeibopa - 3 ragbl

FapaHTbig

MNappabsisHae anicaHHe yMOY rapaHTbliiHara
abcnyroyBaHHa MOryT Obllb aTpbiMaHbl y Taro
npinepa, y akora Obina HabbiTa ToxHika. [pbl
3Bapoue 3a rapaHTbliHbiM abCcnyroyBaHHeM
abaBsi3koBa MaBsiHHA OblLb Npag’syneHa Kynyas
anbbo KBiTaHUbIA ab annaue.

JansaeHnbl Bbipab agnassaae
natpabaBaHHsaM EMC, sikis

C € Bblka3aHbl ¥ AblpakTbiBe EC
89/336/EEC, i nanaxasHHsIM 3aKoHa
ab npbITPLIMIBAHHI HAMPYXaHHS
(73/23 EC)

MAHWKIOP BA MEOVKIOP TYMIAMU
Ywby MmaHukiop Ba NeauKiop TyrnamuHu
CcOTMG OfraHMHIM3 y4yH paxmat. MaHwukiop

Ba

negukiop  TynnamuHu  xaBdcus  Ba

Kynpok camapa OunaH uwnatuw  yuyH,
dongananvwaad onguH ywby kynnaHMaHu
TYNUK YKNO YMKWULLMHIU3HN UNTUMOC KMMamms.
Ynga xam cadapga xaMm  uwnatca
OynaguraH ywby MaHuKIOp Ba nNeaukiop
Tynnamy TUPHOKMNAPHW YUMPOVNN MnapBapuLL
KWNagW, ynapHUHE  KYPUHULLVHW - [Y3anpok
KunagW, Kuneakop  kunub - cunnuknangu.

AnmawtupunaguraH

ypHaTManapu

TUpHOKIapra Lwakn 6epaau, ynap rysannmritm
caknanav Ba TUPHOKMapHW NapsBapuLL KL
YYYH HUMauky no3um 6ynca, ynapHUHT
GapyacuHu TakamMm atagu.

donganaHuw:
Yinpa éku cacpappa 6ynraHpa:

1.

XKnxosHu vwnatuwaaH ongvH
aKkKyMMynsiTop 6aTapesinapu TYNNK
KyBBaTMaHraHWHW  TEKWUpUd  KYPUHL.
AKkymMMynsTOp 6aTapesicuHu
KyBBaTMaHTUPULL YUyH mwnaTuw
MYpPBaTUHU «y4MpunraH» TOMOHra cypub
KYWWHI, aganTep ynaw  Mocfnamacu
XKMX03 KOpMycu nactugarv ynaw ypHura
KMPWUTWHI Ba afjanTepHW anekTpra ynaHr.
KyBBaTnaHaéTraH BaKTvAa YMpOKnM VO
€Hnb Typaaw.

AnmawTupunagurad eTtuta YypHaTMaHuHr
OUpUHKM TaHnab kmxo3ra MaxKammaHr.
XKuxo3 yunb TypraH BakTda YypHaTMaHu
eunLL YYyH YHY yLunab oKopura TOPTUHT.
XKuxo3z 0/l mypBaTtv 6unaH vwnaTunagu.
Kepaknu annaHuw TesnurHu MypBaTHU
"I" ékm "lI" xonaTtura kenTupnb TaHnancus.
TUPHOKKA  SXLIMPOK  uwnoB  Gepuil
YYyH XKUXO3HW  WWNaTUWLAAH  OnavH
TUPHOKMAapHM toBMaHr Ba Oyfra TyTMaHr.
Mwnoe GepunraHgaH CyHr ynapHu oBULL
MYMKUH Bynagu.

MaHukiop Ba neaukiop Tynnamu TUPHOKHM
napBapvll  KUMyBYM  anmaluTupunaguraH
ypHatmanap 6unaH 6ytnaHraH.

A. YTKMp yunu CUNNNKNOBYM YpHaATMa

YpHaTMaHUH YTKUP yuW TUPHOK YeTuaaH
ypTacura yTkasvnub ynraH Tepu Ba Tepura
KMpWG KeTraH TUpHOKMapHM onnb Tawnai
YYYH uwnartmnagm.

. TYMTOK y4ynu CUNAMKMOBYM KOHYCCUMOH

ypHatma

Oékparv kanvH TUPHOKNapHW Tekucnawl
Ba ynap l03acuHU NapBapull Kuniuvwira
vwnatunagu.

. UnnueampermoH cunnuknatl ypHatmacu

Oékparv KkanvH TUPHOKNapHW Tekucnawl
Ba to3acura uvwnos Gepuw  y4yyH
vwnatunagu.

. Mawiga 3appanu KOHyCCMMOH ypHaTMa

KynonnawraH Ba KOTMG KomraH TepuHu
SXTMET kMmO  onuw  Tawnaw  yvyH
vwnatunagu.

. ®eTpnu CUNNMKIoByn KOHYCCUMOH

ypHaTMa

TupHoknap to3acura uwnos 6epunraHgaH
Ba t03acy CUNMWKNAHraHaaH CYHr oXupru
nwnos 6epu yuyH uwnatunagu.
TupHOKKa Lwakn 6epaguraH auck

Kyn Ba o€k TMpHOKNapura uwnos 6epuLu
YUYH MLnatmunaau.

. CoKKacMMOoH yunu ypHatma

Oék Ba kyn TUPHOKMApUHM MapBapuL
KUnuLIra uinaTunaam.

. TUPHOKHM camapanu napsapull Kunuiira

MyIpKannaHrad, MKk - Xun - Tesnukga
annaHaguraH MaHuKIOp Mocnamacu.
KyBBaT nHagmkatopu

Knxo3 KyBBaTnaHuwira kynunraHga €Hunb
Typagw.

MYXUM XA®CUIITUK KOWOATNTAPU
OneKkTp XWX03NapuvHU wwnaTraHga acocui
xaBpcuanuk  komganapura Ba  XycycaH
Kyuaarunapra aman Kunui nosum 6ynagu:
XKuxo3Hn  mwnatiwpad  ongvH - yHAaH
doriganaHn KomaanapuHn YKNG YUKUHT.
OnekTp TOKM ypMacniurm ydyH (TapMokka
ynaHaguraH agantep uwnaétraHga) kyviuaarm
Komaanapra amarn KUmmHr:

1.

AkkymmynaTopnap batapesicn
KyBBaTNaHTUpUNraHaaH, Xuxo3 wnatné
6YnuHraHgaH CyHr Ba TosanalfaH onguH
afanTepHn YYUpUHT

CyBra TyLUraH XWUXO03HW OnuLira xapakaT
kunmanr. [lapxon agantepHu poseTkagaH
CYFypub OMUHT.

BanHara TywraHga Ba Aywga BakTUHrusga
XKUXO3HU ULLIMATMaH.

XKnxo3Hn cyBra Tywmnb KeTULIM MYMKUH
6ynraH xonnapra KyNmaHr Ba caknamaHr.
Cysra Ba boLka cyloKnuknapra
TYLUIMPMaHT.

OXTUET BYNUHI kyitMacrivik, EHevH
UMKMacnur1 Ba TOK ypMacnurm,
WMKaCTNaHMaCVK ydyH Kyiinaar
Kovaanapra amasn KUnH:

1.

NwnaTtmaétraH 6yncaHrus Ba
akKymmynstoprnap 6aTapesicu
KyBBaTMaHTUPWUNraH4aH CYHr aganTepHu
Yunpu6 KyAnHL.

Bonanap, HorMpoHnap Ba XUCMOHWUIA
Kamumnuri 6op waxcnap uwnatraHga éku
XKUXO3HWHI sikMHMAa OynraHga anHukca
9AXTUET BYNULL Kepak.

3. Ywby kux03HuM  dakaT  Makcagura

MyBOMK, KynnaHmMaga KypcaTunraHaek
nwnatuHr. ®akaT XUXO3HWHT y3ura Kywmo
BGepunaauraH ypHatManapHu UWNaTuHr.

4. Xe4 Ka4yoH Oupop KoM TalkapucuaaH
LMKaCTNaHraH,  sxwu  uwnamaétraH,
KynuHrnsga Tywmnb keTraH, cyera Tywmb
KETraH XXUX03HW ULLNaTMaHT.

5. Xey Kka4yoH apantepu €k ynaw LUHypuW
LUMKACTNAHraH XUX03HW ULLNaTMaHr.

6. Yw6byagantepHu aganTtep ynai WwWHypuaaH
yLwnab GoLuka xolra onmaHr Ba yHu AacTtak
KNG kyTapmMaHr.

7. Apantep ynawu LLIHYPVIHN NceuK
BOCHTanapgaH y3oKkpokaa cakmaHr.

8. Xnx03HM XOHa Tallkapucuaa unaTmaHr.

KYNNAHMAHW CAKIIAB ONNB KYWUHI

Xunxo3Hu To3anaw Ba yHra Kapatu

* MaHukiop Ba negukiop TynnamuHu xasgcus
Ba KypyK >olaa cakmaHr.

+  KopnycuHM HaMm OMLLIOK MaTo GunaH apTUHr.
XKnxo3 kopnycuHu Tozanai y4yH abpasus
To3analwl BocWTanapu Ba 3puUTyBUMUMapHW
vLnaTMaHr.

*  Xe4 KauoH XUXO3HW OMpPOp CyloKMMKKa
TYLIMPMaHT.

e XKuxosHu Y3UHIN3 TabMupnaiura
xapakaT KunmaHr. Kuxo3 éku apantep
HOcO3 OynraHga BakonmatnM  Xusmat
Mapkasnapura Mypoxaar KUMuHT.

XKuxo3Hu KyBBaTnaHTMpULL

*  BupuHun mMapTa nwnartuwaad
oNnauH Xmxo3Hm 15 coar paBomuaa
KyBBaTMaHTUPWLL Kepak bynaan.

*  KeWnHrn KyBBaTMaHTUpULL  TaxMUHaH 7
coat 6ynagu.

*  WwnaétraH BaKTMaa aganTepHUHT Koprycu
KM3nb ketmwm MymkuH. by agantep
Oy3unraHnuruHM  6ungupmanam Ba  yHu
vwnatuwaa 4aBoM STTUMLL MYMKUH.

KyBBaTnaHTupuw BakTuparum xaBdqcU3nuk

Kouaanapu

1. Akkymmynstopnap 6atapescu  umwnai
MyA4aTUHU Makcumarn Aapaxaga 4ysui
YUYH:

e JKuxo3Hu yanykcus 15 coatdaH oOLMK
kyBBaTnaHtupui MYMKWUH SMAC

*  AkkymmynsTtopnap HaTapesicu Tyna
KyBBaTMaHTMpunraH  6ynca  Xux03Hu
KyBBaTMaHTUPWLL YYyH aganTtepHu
vwnatuw MYMKUH SMAC.

* Bup orga 6uMp MapTa XUXO3HW 3MeKTp
aBuratenu Tyna TyxTaryHya WLINaTUHL
Te3 XuUx03HW Y4mMpmb akkkymynsitopnap
6aTapesicuHu Tyna KyBBaTNaHTUPUHT.

*+ XoHa xapopatm 0°C pgaH nact éku
+40°C paH Ganang OynraHga XWMx03HW
KyBBaTMaHTMpWLL ~ Ba  YHW  LWIyHAan
xapopatnu xoHaga caknaw MYMKWH
OMAC.

e XKuxo3Hu mncuTtuw pagmatoprapu, Golika
MCCUKMUK MaHbGaanapu, KyEw Hypu TuK
Tywmnb TypraH xonga KyBBaTNaHTUPULL Ba
caknaw MYMKUH SMAC.

* JKuxo3Hu 3ax Ba Ham xomnga caknail Ba
KyBBaTnaHTupmw MYMKVH SMAC.

+ KyBeBaTtnaHTmpunb eynraHgaH CYHr
aganTepHu po3eTkadaH YMkapub OnuHr.

AKKyMmmynsaTop GaTapesnapuHu 4ukKapuo

onuw

Wwnaw  mygpatm Tyrab XuxosHu yTunra

TalnaLl kepak 6ynraHaa yHaaH akkymmynstop

GaTapesnapvHn  unkapub  onuw  Kepak

6ynagu.

ByHUWHT yuyH KyinaarunapHu 6axxapuil 1o3mm

6ynagu:

1. XKUX03HW Y4mpuHr

2. OteepTka 6OunaH kopnyc opkacuaaru
BUHTHW YnKapub onmHr

3. KOkopuru nnactmacca TYTKUYHU €UYUHT.

4. AKKKyMMynsTop GaTtapesinapuHu
Y/KAPWHT.

XKuxosga  Huken-metannormgpuamm - (Ni-

MH) akkymmynstopnap vwnarunagu.

Ywby aKkKyMMynsTOPHU — UKKMHYM  ULLMOB

Gepuwra  Tonwmpuil Ekn Tanab KunuHraH

liapTnap acocuaa yTunra 4ukapuil No3vM.

MwpaaH  4YukKaH  HUKen-meTannornapuanv

aKKyMMYNATOpMapHM Mauvwunii axnaTt 6unad

KyLwnod Tawnab robopmaHr.

TEXHUK XYCYCUATIAPU
OnekTpaaH KyBBaTnaHuw Bocutacu: AC-DC
apanTep 2,8 B DC 500 mA

Nwnab yukapysyu onduHOaH
oz20xmaHmupmacoaH Xuxo3 XycycusmnapuHu
y32apmupuw XyKykuHu cakriab Konadu.

Buyumning xizmat qilishining muddati - 3
yil

Kacbonat waptnapu

Yw6y xuxo3ra kadonat 6epuw macanacuga
Xyoyaui gunep €ku ywby >Kuxo3 xapug
KANWHrAH KOMMaHusira MypoXaaT — KWUIUHT.
Kacca yeku ékn xapuaHu Tacamknorym bolka
6up mMonusABKIA XyxokaT kadponaTt XvM3MaTUHU
GepuLu WwapTtn xmcobnaHaau.

Ywby xuxo3 89/336/51EC
Kypcammacu acocuda
beneunaHeaaH ea Kyesam

c E Ky4uHu 6enzunaw KoHyHuda
(73/23 EQC) atimuneaH 5IXC
manabnapuea Mysouk kenadu.

AYANO-BUOEO U
BbITOBASA TEXHUKA
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial
number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata npovn3BoACcTBa M3AENNS yKa3aHa B CEPUNHOM HOMepPe Ha Tabsinyke C TEXHUHECKMMMN JaHHbIMU.
CepwiiHblii HOMep npeAacTaBnsieT cobol OAMHHAALATU3HAYHOE YUCNO, MePBble YeTblipe undpbl
KOTOpOoro 0603HavatoT Aaty NnpondBoacTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX 03HA4YaeT, YTO
nanenue 66110 NPoM3BeAEeHO B MIOHE (LuecToi mecs,) 2006 roaa.

RO

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie repre-
zinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca nu-
madrul de serie este 0606xxxxxxx, iInseamna ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

PL

Data produkcji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczce z danymi technicznymi.
Numer seryjny sktada sig¢ z liczby jedynastocyfrowej, w ktorej pierwsze cyfry oznaczajg date produkcji.
Na przyktad, numer seryjny 0606xxxxxxx oznacza, ze wyréb zostat wyprodukowny w czerwcu (szosty
miesigc) 2006 roku.

cz

Datum vyroby spottebice je uveden v sériovém ¢&isle na vyrobnim §titku s technickymi Gdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Ctyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napfiklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jlata Bpo6HMLTBa BUPOOY BKadaHa B CepilnHOMY HOMepi Ha TabnnyLl 3 TexHiYHUMK aHumn. CepinHuin
HOMeEPp NpeacTaBnsie Co60 OAMHAALATU3HAYHE YACIO, NEPLLi HOTMPK LMPU SIKOro 03Ha4YaloTb AaTy
BMpo6HMUTBA. Hanpuknan, cepiiiHuii Homep 0606xxxxxxx O03Ha4vae, Wwo BMpi6 GyB BUrOTOBIEHWI B
4yepBHi (LLOCTUIA Micsaub) 2006 poky.

BEL

Jlata BbITBOpYacLj Bblpaby nakasaHa y CepbliiHbIM HymMapbl Ha Tabniyke 3 TIXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepbliHbl HyMap NpaacTtaynse caboto aasiHauLaTae YbiCno, NepLUbis YaTblpbl NiYObI skora aba3HavatoLb
[aty BeITBOpYacui. Hanpbiknag, cepblitHbl Hymap 0606xxxxxxx a3Havae, LWTo Bbipab Gbly 3pobneH ¥
4yapBeHi (LwocTbl mecsiy) 2006 ropa.

uz

XKnxo3 nwnab ynkapunraH MyaaaT TeXHUK XyCcycusaTnap KypcatunraH naBxaqagaru cepus pakammaa
KypcatunraH. Cepusa pakamu yH 6utta coHgaH nbopar 6ynmb ynapHuHr GupuHun TyprTacy nwnab
YvKapunraH BakTHU ndopa atagu. Mucon ydyH 0606xxxxxxx cepus pakamm xuxo3 2006 NMIHUHT UoH
onnga (onTuHYM oipa) uwnab YKkapunraHnMrHn Gungupanu.
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